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Pastaba: Sprendimas dél Eurojusto

Sprendimas dél Eurojusto - 2008 m. gruodzio 16 d. Tarybos sprendimas 2009/426/TVR dél Eurojusto veiklos stiprinimo, pakeites
2002 m. vasario 28 d. Tarybos sprendima, jkuriantj Eurojustg siekiant sustiprinti kovg su sunkiais nusikaltimais, Sioje ataskaitoje
vadinamas “Sprendimu dél Eurojusto”.

Konsoliduota Sprendimo dél Eurojusto versija, kurig iSimtinai informacijos tikslais parengé Tarybos generalinis sekretoriatas,

patalpinta musy interneto tinklalapyje adresu www.eurojust.europa.eu.



SANTRUMPUY SARASAS

Santrumpuy sarasas

AWF ............. analitiné darbo byla

CEPOL .......... Europos policijos kolegija

CMS.............. byly tvarkymo sistema

COoSI............ Operatyvinio bendradarbiavimo vidaus saugumo srityje nuolatinis komitetas

EAW ............. Europos aresto orderis

EIO .............. Europos tyrimo orderis

EIJN.............. Europos teisminis tinklas

ENKS............ Eurojusto nacionaliné koordinavimo sistema

Frontex........ Europos operatyvaus bendradarbiavimo prie Europos Sajungos valstybiy nariy iSorés

sieny valdymo agentira

JIT ... jungtiné tyrimo grupé

MLA.............. savitarpio teisiné pagalba

OoCC.............. budintis koordinavimo padalinys

OCTA............ Organizuoto nusikalstamumo grésmes vertinimas
OLAF............ Europos kovos su sukciavimu tarnyba

TE-SAT ......... Terorizmo padéties ir tendencijy ataskaita

THB.............. prekyba Zmonémis
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EURDJUST

[vadas

Noréciau Jums pristatyti jau deSimtajg metine Europos Sajungos teisminio bendradarbiavimo padalinio ataskaitg. 2011 m. pasizyméjo
pastebimai iSvystyta pagrindine Eurojusto veikla remiant operatyvig kovg su sunkiu tarpvalstybiniu nusikalstamumu. Palyginti su
2010 m., valstybiy nariy Eurojustui perduodamy byly skaicius iSaugo nedaug, taciau atkreiptinas démesys j itin padidéjusig Eurojusto
koordinacinés veiklos apimt;.

Koordinaciniai pasitarimai padeda sutelkti Eurojusto eksperty ir ju kolegy valstybése narése ir Europos Sajungos organizacijose
pajégas. Siy pasitarimy deka galima priimti efektyvius sprendimus dél numatomy teisésaugos ir teisminiy institucijy veiksmy pries
organizuotas nusikalstamas grupuotes tarpvalstybinése bylose laiko, vietos ir pobldzio. Siy operatyviniy pasitarimy nauda valstybiy
nariy pareigiinams praktikams jrodo net 40% iSauges jy skaiCius 2011 m. Kita vertus, Sis rodiklis mums nuolat primena apie
nemazéjancia tarptautinio nusikalstamumo grésme. Pirma karta Siy pasitarimy metu svarstyta koordinaciné veikla buvo susijusi su
daugiau nei 200 byluy.

2011 m. taip pat jsiminé svarbiais pokyciais koordinaciniy pasitarimy srityje, o bitent koordinacinio centro instituto jdiegimu. Kai
tik koordinaciniame pasitarime apsisprendziama dél operatyviniy veiksmy atlikimo konkreciose valstybése narése dienos, Eurojusto
ekspertai dabar gali veikti iS saugaus koordinacinio centro ir teikti atitinkamas konsultacijas savo valstybés narés ir kity ES valstybiy
nariy kolegoms. Suplanuoty veiksmy vykdymo eigoje jie gali padéti iSspresti tokius klausimus kaip jrodymuy pripazinimas skirtingose
jurisdikcijose bei parengti Europos aresto orderius ir kitus teisinés pagalbos prasymus. 2011 m. Eurojustas suorganizavo septynis
koordinacinius centrus, kurie veiké bylose, susijusiose su paciais jvairiausiais nusikaltimais - nuo prekybos Zmonémis ar prekybos
narkotikais iki sukciavimo stambiu mastu. Kalbant apie Sio tikslo jgyvendinimg atkreiptinas démesys | tai, kad daugelis valstybiy nariy
vis dar neéra jgyvendinusios naujosios Sprendimo dél Eurojusto redakcijos.

Paminétinas dar vienas reikSmingas Eurojusto koordinacinés veiklos 2011 m. aspektas - jungtinés tyrimo grupés (toliau JTG). Nors
iS pradziy | jas buvo ZziGrima kaip | biurokratinj mechanizmag, Siuo metu JTG pripazjstamos kaip naudinga kovos su tarpvalstybiniu
nusikaltimu priemoné. Jy déka sukuriamas mechanizmas, kurio pagrindu pareiglinai praktikai iS skirtingy jurisdikciju gali
bendradarbiauti iSvengdami jvairiy sunkumy ir procediry vilkinimy, paprastai siejamy su tradicinémis savitarpio teisinés pagalbos
formomis. 2011 m. Eurojuste savo veiklg pradéjo JTG tinklo sekretoriatas. Per $j laikotarpj Eurojusto prokurorai, teiséjai ir policijos
pareigtnai dalyvavo apie 30-yje tokiy grupiy.



IVADAS

Be to, pasistimeéta | priekj ir koordinuotg veiklg uZztikrinsiancios infrastruktiiros vystymo srityje. Su Nyderlandy ir ES valdzios
institucijomis pavyko susitarti dél naujojo Eurojusto pastato statybos darby tesimo. Si galimybé leisty visam misy personalui dirbti
kartu, o ne dviejose vietose kaip dabar. Pastatg numatoma uzbaigti 2015 m. Dar vienas naujojo pastato privalumas bus vieno is
pagrindiniy Eurojusto partneriy tarp ES organizacijy - Europolo — kaimynysté. Tokiu bldu baty praktiSkai jgyvendintas koordinuoto
atsako | ES pilieCiams grésme keliancias nusikalstamas grupuotes poreikis.

2011 m. ataskaita tesia ankstesnése ataskaitose pradétg darbinés veiklos akcentavimo tradicijg. Viliuosi, jog ir Sioje ataskaitoje
pateikta Eurojusto veiklos kovoje su tarpvalstybiniu nusikalstamumu apzvalga bus Jums naudinga.

n o/ ] 1
\ | |
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Santrauka

Palyginti su praéjusiais metais, byly, ku-
riose valstybés narés prasé Eurojusto
pagalbos kovoje su sunkiais tarpvalstybi-
niais nusikaltimais, skaicius Siek tiek is-
augo (nuo 1421 iki 1441).

Pastebimai iSplétota Eurojusto kaip koor-
dinatoriaus veikla:

e Palyginti su praéjusiais metais, ypac
padidéjo Eurojusto koordinaciniuose
pasitarimuose aptariamy byly skaicius
(nuo 140 iki 204);

e 80% koordinaciniy pasitarimy buvo su-
sije su “prioritetinémis ES nusikalsta-
mumo rasimis” (Zr. Zemiau);

e Beveik 70% koordinaciniy pasitarimy
buvo susije su trimis ar daugiau valsty-
biy nariy;

e Siekiant uztikrinti reikiamos pagalbos
teikimg valstybése narése realiuoju
laiku vykstancioms operacijoms, veiké
septyni koordinaciniai centrai;

e Europolo pareigtnai dalyvavo 89 Euro-
justo koordinaciniuose pasitarimuose.

Eurojusto bylos buvo atitinkamai susi-
jusios su Siomis astuoniomis ES Tarybos
iSskirtomis prioritetinémis nusikalstamu-
mo sritimis (mazéjancia tvarka): prekyba
narkotikais, sukciavimu, kita organizuota
nusikalstama veikla, pinigy plovimu, pre-
kyba Zzmonémis, terorizmu, korupcija ir
nusikaltimais elektroninéje erdvéje.

2011 m. vis stipréjo Eurojusto vaidmuo
jungtiniy tyrimy grupiy (JTG) veiklos sri-
tyje:

e Su Eurojusto pagalba sudarytos 33
naujos JTG;

e Eurojusto prokurorai, teiséjai ir teise-
saugos pareigunai dalyvavo 29 JTG vei-
kloje;

e Eurojustas jvertino ir paskirsté Komisijos
finansavima jungtinéms tyrimo gru-
pems, susijusioms su 16 valstybiy nariy.

2011 m. pabaigoje 10 valstybiy nariy uz-
baige reikiamy priemoniy jgyvendinimg
ir Sitaip uztikrino savo nacionaliniy tei-

SANTRAUKA

sés sistemy suderinamumg su nhaujgja
Sprendimo dél Eurojusto redakcija.

Eurojusto 2011 m. biudzetas sieké 31.7
milijony eury, jgyvendinta 95.6%.

2011 m. Eurojuste dirbo 269 asmenys:

e 42 iS jy sudaré valstybiy nariy dele-
guoti prokurorai, teisé€jai ir atitinkamos
kompetencijos policijos pareigunai,
jiems talkino 15 deleguoty nacionaliniy
eksperty;

e 210 asmeny dirbo pagal ES tarnybos
nuostatus, jiems talkino du deleguoti
nacionaliniai ekspertai.

Su Nyderlandais kaip priimancigja salimi
susitarta del naujojo Eurojusto pastato,
kurj numatoma uzbaigti 2015 m., o su
atitinkamomis ES institucijomis suderinti
atitinkami biudzeto klausimai.

2011 m. savo veiklg Eurojuste pradejo
tiek JTG, tiek Genocido tinkly sekreto-
riatai.
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1 Darbiné veikla

1.1 Izanga

2011 m. Eurojusto veiklos prioritetiniy
sri¢iy pagrindas - Tarybos atlikti nusi-
kalstamumo grésmeés ES pilieCiams ver-
tinimai. Kaip keliancias ypatingg grésme
Europos Sajungos Taryba isskyre Sias ,ES
prioritetinio nusikalstamumo" rasis: te-
rorizmas, prekyba narkotikais, prekyba
zmonémis, sukciavimas, korupcija, nu-
sikaltimai elektroninéje erdvéje, pinigy
plovimas ir kita organizuota nusikalstama
veikla. Sioje ataskaitos dalyje pateikiama
informacija apie Eurojusto darba tokiose
bylose bei aptariamos Siose srityse iSkilu-
sios problemos, geriausia praktika ir susi-
jusi strateginé veikla.

2011 m. Eurojustas reagavo | valstybiy
nariy pagalbos prasymus 1441 uZregis-
truotoje byloje. Du trecdaliai Siy prasymuy,
buvo susije su “ES prioritetinémis nusi-
kalstamumo rsimis”, o i$ likusiyjy pami-

nétini prasymai, susije su tokiais sunkiais
nusikaltimais kaip nuzudymai, iSzZagi-
nimai ir plésSimai. Detali statistika apie
Eurojusto bylas ir valstybiy nariy vaidme-
nj jose pateikiama Priede Nr. 1.

Nors bendras 2011 m. Eurojustui adre-
suoty pagalbos prasymuy skaicius iS esmés
nesikeité palyginti su atitinkamu 2010
mety rodikliu, pastebimai padaugéjo pa-
sitarimy, skirty teisminiy ir teisésaugos
institucijy darbui koordinuoti. Palyginti su
2010 m., koordinaciniuose pasitarimuose
nagrinéjamy byly skaicius iSaugo 44% ir
pasieké 204, kai tuo tarpu 2010 m. tokiy
byly buvo tik 141. Apie 70% koordina-
ciniy pasitarimy buvo susije su trimis ar
daugiau Saliy, o 80% iS jy buvo nustaty-
tos sgsajos su prioritetinémis nusikalsta-
mumo rasimis.

Be to, 2011 m. suaktyvejo Eurojusto vai-
dmuo sudarant JTG (Zr. 1.4. p.).

DARBINE VEIKLA

1.2 Eurojusto veikla teisminio
bendradarbiavimo bylose

Eurojusto veikla yra iS esmés darbiné ir
orientuota | sunkiose tarpvalstybinio nu-
sikalstamumo bylose kylanciy proble-
my, sprendima. Kai kada Sios problemos
praktinés, kartais - nulemtos nacionalinés
jurisdikcijos ypatumuy. Atkreiptinas déme-
sys | Sias praktinio darbo su bylomis kliG-
tis ir tam tikrg geriausig praktika:

1.2.1 Problemos ir geriausia praktika
Eurojusto darbo su bylomis
srityje

Viena i$ daznai pasitaikanciy klitciy -
nepakankamai spartus savitarpio teisi-
nés pagalbos prasymy (toliau TPP) vyk-
dymas, nulemtas jvairiy priezasciy. Kai
kuriais atvejais nepakankamai iSsamus
teisiniy ir faktiniy atitinkamos bylos aplin-
kybiy apibtdinimas reiskia, kad tokio TPP
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vykdymas vienoje jurisdikcijoje bus ati-
deétas iki tol, kol i$ kitos jurisdikcijos bus
gauta reikiama papildoma ir patikslinan-
ti informacija. Kartais TPP vykdyma dar
labiau apsunkina tokios problemos kaip
centralizuoty duomeny baziy nebuvimas
(kas leisty operatyviai nustatyti banky
sgskaitas ar kitg turtg), dar kitais atvejais
Si procedira uzvilkinama dél to, kad klai-
dingai nustacius tokio TPP gavéjg, vienos
valstybés narés iSduodanciosios instituci-
jos prasymas adresuojamas ne tai kitos
valstybés narés iSduodanciajai institucijai.
Kartais vienoje jurisdikcijoje vartojamos
teisinés sqvokos tiesiog neturi tiesioginio
atitikmens kitoje jurisdikcijoje, tad vyk-
dymo problemas dar labiau uzastrina tiek
teisiniai, tiek lingvistiniai vertimo dalykai.

Atkreiptinas démesys ir | sunkumus, ku-
riuos nulemia nusikalstamy veiky kvalifi-
kavimo skirtumai; Siuo atzvilgiu Eurojustui
pavyko sudaryti sglygas abipusiam pra-
Sanciyjy ir prasomujy Saliy dialogui bei
padéti iSsiaisSkinti nusikalstamy veiky api-
bldinimus atitinkamose jurisdikcijose.

Be to, Eurojustas ne kartg padéjo iSspres-
ti iSkilusias problemas teikdamas visapu-

Koordinacinis pasitarimas tarp 14 valstybiy nariy, Norvegijos, Kroatijos, JAV ir Europolo

siSkg paramg (gana daznai turint omeny-
je grieztai nustatytus terminus) rengiant
ir perduodant teisinés pagalbos prasy-
mus, iSaiskinant atitinkamas nacionalines
institucijas ir konsultuojant prasanciojoje

ir vykdanciojoje Salyse nustatyty reika-
lavimy jrodymams klausimais. Ankstyva
jo intervencija | sudétingas bylas padéjo
laiku nustatyti teisines ir su jrodymais
susijusias problemas ir imtis atitinkamy



priemoniy joms iSspresti. DidZiulé tokio
iSankstinio Eurojusto ir atitinkamos vals-
tybés narés, kuriai jis teikia pagalba, teis-
miniy ir teisésaugos institucijy bendra-
darbiavimo svarba negali biti pervertinta,
kadangi toks bendradarbiavimas gali bati
susijes ir su itin praktisky ir neatidéliotiny
problemy konkrecioje bylose sprendimu,
ir su taktinés ir strateginés patirties ap-
tarimu Eurojusto rengiamuose darbo su
bylomis seminaruose.

Apibendrinant pastebétina, kad keitimo-
si informacija procesa Eurojustui pavyko
palengvinti dviejy konkreciy priemoniy
- koordinaciniy pasitarimy_ ir JTG - déka.
Sudarydamas saglygas susirinkti visiems
susijusiems pareiginams praktikams ir
uztikrindamas keitimasi bylos informacija
Eurojustas isties sustiprino savo darbinius
rysius su valstybiy nariy ir kity ES organi-
zacijy pareiglnais praktikais.

1.2.2 Koordinaciniai pasitarimai

Kaip minéta, 2011 m. Eurojustas suren-
gé koordinacinius pasitarimus 204 bylo-
se; palyginti su praéjusiais metais Sis ro-
diklis pastebimai iSaugo. Sie pasitarimai

vis dar nepraranda savo svarbos kompe-
tentingy nacionaliniy, institucijy atzvilgiu
tarpvalstybinése bylose. Jy déka galima
efektyviai ir savalaikiai keistis informa-
cija, rasti praktiniy ir teisiniy problemy
sprendimus ir sustiprinti skirtingy vals-
tybiy nariy kompetentingy institucijy sa-
vitarpio pasitikéjima. Nezidrint | tai, kad
vaizdo konferencijy jrangos naudojimas
koordinaciniuose pasitarimuose néra pats
optimaliausias variantas, jo déka taip pat
pasistumeta byly tyrimuose, kai visy su-
sijusiy Saliy suSaukti nebuvo jmanoma
dél veiklos laiko apribojimy.

Gana daznai koordinaciniy pasitarimy
metu sudaromi darbiniai susitarimai, ku-
riy jgyvendinima Eurojustas stebi, siekda-
mas uztikrinti, kad nacionalinés instituci-
jos efektyviai pritaikyty juose numatytas
nuostatas. Itin pazymeétini koordinaciniy
pasitarimy metu priimti susitarimai dél
JTG sudarymo. Koordinaciniuose pasitari-
muose dalyvavo ne tik valstybiy nariy at-
stovai, bet ir (atitinkamais atvejais) treciy-
ju Saliy ir ES organizacijy (pvz. Europolo
ir OLAF) atstovai. Treciyjy Saliy atstovai
koordinaciniuose pasitarimuose dalyvavo
45 kartus, Europolo - 89, OLAF'o - 8.

DARBINE VEIKLA

Pirmasis koordinacinis centras

1.2.3 Koordinaciniai centrai

2011 m. jsiminé placiai iSplétotu koordi-
naciniy pasitarimy mechanizmo taikymu.
Siekdamas suteikti efektyvig pagalba skir-
tingose valstybése narése vykdomuy ope-
racijy metu, Eurojustas pradeéjo teikti ko-
ordinaciniy centry paslauga. Koordinaciniy,
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Eurojustas dalyvavo bendroje Italijos ir Nyderlandy
operacijoje, kuria buvo siekiama suimti vieng is
100 Italijos ieskomiausiy bégliy. Minétas asmuo
priklausé Neapolyje veikianc¢iai Kamorai (Italijos
mafijai) pavaldziai organizuotai nusikalstamai gru-
puotei Clan Polverino. Clan Polverino buvo jtariama
galima neteiséta prekyba dideliu kiekiu narkotiky,
iS Ispanijos | Italijg nuzudymu, turto prievartavi-
mu, neteisetu disponavimu ginklais, pinigy plovimu
verslo sektoriuje ir kitomis nusikalstamomis veiko-
mis. Sio asmens suémimo operacija buvo prade-
ta dar anksciau - 2011 metais, vykdant dar vieng
tarptautine policijos operacijg pries Clan Polverino,
taciau Siam pavyko pasprukti, nors kiti 40 grupuo-
tés nariy buvo suimti Italijoje ir Ispanijoje.

Beéglys buvo atsektas iki Zevoldés (Zeewold) mies-
to. Koordinacinio pasitarimo Eurojuste metu Italijos
ir Olandijos policija bei teisminés institucijos pasi-
keité turima informacija ir suplanavo suémimo ope-
racijg. Siekiant uztikrinti sklandy operacijos vyk-
dyma, aptartos ir patikslintos praktinés Europos

aresto orderio iSdavimo detalés ir kiti bGtini tyrimo
veiksmai, kuriy buvo prasoma teisinés pagalbos
prasyme.

Italijos Carabinieri ir Olandijos Ypatingos paskirties
policijos padalinys surengé netikéta reidg viloje,
kurioje su savo sugyventine gyveno netikra pavar-
de prisidenges operacijos taikinys. Sios operacijos
metu policijos pareiginams pavyko paimti suklas-
tota pasg, 20 000 eury ir nuotraukas, kuriose bé-
glys uzfiksuotas kartu su Clan Polverino vadeiva.

Eurojusto koordinaciné veikla leido sékmingai uz-
baigti Sig operacijg, kuria buvo smarkiai pasistimé-
ta kovoje su Clan Polverino, kurig nuo 2007 m. vyk-
dé Neapolio Kovos su mafija biuras kartu su savo
kolegomis i$ Ispanijos Guardia Civil ir Olandijos
Ypatingos paskirties policijos padalinio. Keliy koor-
dinaciniy pasitarimy Eurojuste metu pasikeitus tu-
rima informacija ir jg véliau iSanalizavus buvo nu-
statyta Sios organizuotos nusikalstamos grupuotés
valdymo struktura.

centry techniné jranga leidZia Eurojustui
saugiai realiuoju laiku susisiekti su jo ko-
legomis prokurorais, teiséjais ir policijos
pareiglnais. Bendry operacijy, poéemiy
ir suemimy valstybése narése metu pa-
aiSkéjus naujoms tyrimo aplinkybéms,
Eurojustas nedelsdamas suteikia visa rei-
kiama parama, sprendZiant neatidéliotinus
klausimus, pavyzdziui, padeda parengti
Europos aresto orderius (EAO) arba teikia
konsultacijas dél atitinkamuy, (tiek teisine,
tiek jrodymy prasme) reikalavimy tokiais
atvejais kaip kratos orderio iSdavimas
arba nuosavybés teisiy | banko sgskaitg
apribojimas.

Be to, tai sustiprina atitinkamose operaci-
jose dalyvaujanciy nacionaliniy teisminiy
institucijy tarpusavio susizinojimo efek-
tyvuma, kadangi valstybése narese gauti
rezultatai ir jvyke incidentai gali buti tie-
siogiai praneSami tokiam centrui, Sitaip
uztikrinant visy dalyvaujanciy institucijy
veiklos koordinavima realiuoju laiku.

Kai kuriais atvejais tokie centrai suorga-
nizuojami per labai trumpa laikq (vienoje
byloje - vos per tris valandas), kas puikiai
iliustruoja Eurojusto gebeéjimus operaty-



viai reaguoti | su valstybiy nariy teisminiy
ir prokuratdros institucijuy veikla susiju-
sius poreikius.

2011 m. bylose, susijusiose su tokiomis
nusikalstamomis veikomis kaip preky-
ba narkotikais, pinigy plovimas, tabako
kontrabanda, sukciavimas ir prekyba
Zmonémis, suorganizuoti septyni koordi-
naciniai centrai.

1.2.4 Sprendimo dél Eurojusto 6 ir 7
straipsniai

Sprendimo deél Eurojusto 6 ir 7 straipsniai
numato galimybe atskiriems nacionali-
niams biurams ar visai kolegijai kompe-
tentingoms nacionalinéms institucijoms
teikti rekomendacijas dél darbo su bylo-
mis. Sios rekomendacijos laikomos ver-
tingais teisminio bendradarbiavimo sti-
prinimo instrumentais ir iS esmés atspindi
pastovy Eurojusto nacionaliniy nariy ir jy
Saliy institucijy bendradarbiavimg darbi-
niy byly tyrimo klausimy srityje.

2011 m. toks dialogas su teisminémis ir
teisésaugos institucijomis vyko tiek neofi-
cialiais, tiek ir oficialiais kanalais. Butinybe

2010 m. Prancizijos muitinés pareiginams atsi-
tiktinai patikrinus vieng Ispanijos transporto prie-
mone rastas didelis kiekis banknoty su pastebi-
mais kokaino pédsakais. Tyrimo metu nustatyta,
kad Sios transporto priemonés vairuotojas susijes
su Pranclzijoje, Belgijoje, Vokietijoje, Ispanijoje ir
Nyderlanduose veikusia organizuota nusikalstama
grupuote. Dél sudétingo tyrimo pobldzio kreiptasi
i Eurojusta, kuris pasitlé konkrecig dieng suorgani-
zuoti bendrg operacijq, kurios eiga buty sekama per
koordinacinj centra.

2011 m. birzelj Eurojuste suorganizuotas koordina-
cinis centras, kuris palaiké rysius su teisminémis ins-
titucijomis penkiose valstybése narése ir veiksmin-
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gai bendradarbiavo su Europolo mobiliojoje studijoje
dirbanciais pareigtinais. Toks veiklos organizavimas
sudaré salygas reikiamos informacijos perdavimui
ir derinimui realiuoju laiku tarp susijusiy tyrimo ir
teisminiy institucijy, o taip pat leido operatyviai ana-
lizuoti naujus duomenis, paaiskéjusius suémimy ir
kraty metu. Sios operacijos metu skirtingose vals-
tybése narése suimti devyni jtariamieji ir tuo pat
metu padaryta 10 kraty. Operacijg vykdziusiems
pareigiinams pavyko surinkti didziulj kiekj jrodymu,
turto bei narkotiky gamybai naudojamy medziagy.
Vokietijos, Kolumbijos, Libano ir Turkijos pilieCiams,
jtariamiems aktyvia veikla Siame dideliame ir ypac
sudetingai organizuotame nusikalstamame susivie-
nijime, buvo iSduoti Europos aresto orderiai.

pasinaudoti 6 straipsnio teikiamomis gali-
mybémis nulemdavo jvairios aplinkybés.
Kartais toks sprendimas badavo priima-
mas po pirminiy neoficialiy diskusijy ir su-
sitikimy, su nacionalinémis institucijomis,
kartais — koordinaciniy pasitarimy metu
nustacius tam tikras problemas ar tiesiog

remiantis praSomosios institucijos teisinés
pagalvos prasyme pateikta informacija.

Dél 6 ir 7 straipsniuose numatyto neofi-
cialaus bendradarbiavimo reikSmingumo
prasymai Siy nuostaty pagrindu buvo ofi-
cialiai registruojami tik tuomet, kai pagal
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konkrecCios valstybés narés proceddri-
ne praktikg buvo bdtina nustatyta tvar-
ka {forminti atitinkamy sprendimuy_ audi-
to seka. 2011 m. uzfiksuota 14 oficialiy
prasymy, pateikty remiantis Sprendimo
deél Eurojusto 6 straipsniu, kai kurie i$ jy
trumpai aptariami toliau:

Prasymai pradéti tyrimag arba patrauki-
mga baudziamojon atsakomybén dél kon-
kreciy veiksmy (6 straipsnio 1 dalies (a)
punkto (i) papunktis)

Eurojusto nacionaliniai biurai, vadovau-
damiesi 6 straipsnio 1 dalies (a) punkto
(i) papunkciu, pateiké SeSis prasymus.
Vienoje byloje Italijos nacionalinis biuras
pasiulé savo nacionalinéms institucijoms
apsvarstyti galimybe inicijuoti tyrima, ku-
rio iStakos paaiskéjo Pranclzijos byloje,
susijusioje su prekyba zmonémis seksu-
alinio iSnaudojimo tikslais. Po Sio prasy-
mo buvo pradétas didziulis tarptautinis
tyrimas, | kurj veliau jsitraukeé Cekijos
Respublika, Airija, Italija ir Europolas.

Trejose pinigy plovimo bylose Eurojustas,
atsizvelgdamas | Portugalijos ir Vokietijos
instituciju pateikta informacijq, paprase

atitinkamy Italijos baudziamojo persekio-
jimo institucijy imtis konkreciy veiksmuy.
Analogiski prasymai taip pat pateikti ne-
teiséto imigranty jvezimo bylose, susiju-
siose su Vokietijoje, Austrijoje, Graikijoje,
Italijoje ir Buvusioje Jugoslavijos Respu-
blikoje Makedonijoje veikianCiomis orga-
nizuotomis grupuotémis, o taip pat ci-
gareciy kontrabandos byloje. Visais Siais
atvejais Italijos institucijos sutiko pradeéti
nacionalinius tyrimus. Viena tokia byla
aprasyta 1.3.7 punkte.

Prasymai pripazinti, kad viena is kom-
petentingy institucijy yra palankesnéje
padétyje pradeti tyrimg arba patrauki-
ma baudziamojon atsakomybén dél kon-
kreciy veiksmy (6 straipsnio 1 dalies (a)
punkto (ii) papunktis)

Vienoje byloje Eurojusto nacionalinis biu-
ras paprasé savo Salies institucijy pradéti
tyrima ir patraukima baudziamojon atsako-
mybén dél konkreciy sukciavimo bylos epi-
zody. Kompetentingos nacionalinés institu-
cijos su Eurojusto rekomendacija sutiko.

Prasymai koordinuoti atitinkamy valsty-
biy nariy kompetentingy institucijy darbg

(6 straipsnio 1 dalies (a) punkto (iii) pa-
punktis)

Vadovaujantis 6 straipsnio 1 dalies (a)
punkto (iii) papunkdio nuostatomis pa-
teikti trys oficialds prasymai; visais Siais
atvejais buvo pradéti tyrimai. Italijos naci-
onalinés institucijos buvo paprasytos pasi-
rapinti tinkamu savo nacionaliniy ir kitose
valstybése narése (Belgijoje, Bulgarijoje
ir Vokietijoje) vykstanciy procesy koor-
dinavimu Pranciizijos tiriamoje cigareciy
kontrabandos byloje. Panasios iniciatyvos
imtasi ir mokestinio sukciavimo bei pini-
gy plovimo byloje, kuri buvo susijusi su
astuoniomis skirtingomis Italijos instituci-
jomis ir Nyderlandais. Italijos ir Olandijos
institucijy bendrai koordinuoty veiksmuy
déka buvo sékmingai atlikta eilé kraty.
Treciojo prasymo pagrindu pradétas tyri-
mas deél prekybos narkotikais.

Prasymai suteikti visa nacionaliniam nariui
reikalingg informacijq, bdting Eurojusto
funkcijy jgyvendinimui (6 straipsnio 1 da-
lies (a) punkto (v) papunktis)

Eurojusto galimybés, leidziancios opera-
tyviai ir efektyviai perimti ir perduoti in-



formacijg, yra nepaprastai reikSmingos
tiek sékmingos tarptautiniy nusikaltimy
tyrimo eigos, tiek jo pagrindinés veiklos
veiksmingumo atzvilgiu. Tarp oficialiai
uzregistruoty prasymuy, susijusiy su 6
straipsniu, paminétini trys prasymai dél
keitimosi informacija. Latvijoje atlieka-
mame korupcijos bylos tyrime Ispanijos
nacionalinis biuras paprasé nacionaliniy
teisminiy institucijy nurodyti konkrety
nacionalini prokurorg keitimuisi infor-
macija ir bendry veiksmy koordinavimui
uztikrinti. Antrasis prasymas pateiktas
bendroje Rumunijos ir Italijos byloje, ku-
rioje buvo atliekamas tyrimas dél galimo
pinigy ir mokéjimo priemoniy padirbiné-
jimo. O treciasis prasymas, kurj Italijos
nacionalinis biuras persiunté savo naci-
onalinéms institucijoms, buvo susijes su
Austrijoje pradéta sukciavimo byla.

Prasymai imtis bet kuriy kity tyrimui ar
baudziamajam persekiojimui reikalingy
priemoniy (6 straipsnio (a) punkto (vii)
papunktis)

Vadovaudamasis minéta nuostata
Eurojustas su pinigy padirbinéjimu ir
organizuota nusikalstama veikla susiju-

sioje byloje pasitlé Italijos institucijoms
apsvarstyti laikino perdavimo priemonés
taikymo galimybe.

1.2.5 Savitarpio teisinés pagalbos
konvencijos

2000 m. savitarpio teisinés pagalbos kon-
vencija, jos 2001 m. protokolas ir 1959
m. Konvencija dél savitarpio pagalbos
baudziamosiose bylose kartu su visais
jos protokolais (toliau tekste “TP konven-
cijos”) iki Siol yra svarbiausias teisminio
bendradarbiavimo Europos Sajungoje
teisinis pagrindas. Nors apibendrinant jy
taikymas praktikoje vertintinas teigiamai,
tacCiau reikéty atkreipti démesj | regulia-
riai pasikartojancius sunkumus. 2000 m.
TP konvencija jgyvendinta dar ne visose
valstybése narése, dél ko gali kilti pro-
blemy taikant tokias svarbias teisminio
bendradarbiavimo priemones kaip vaiz-
do konferencijos ir JTG. Papildomy pro-
blemy taikant Siy Konvencijy nuostatas
kyla dél TP prasymy vykdymo terminy
nebuvimo ir informacijos apie jy vykdy-
mo eigg nepakankamumo. Eurojusto ne
kartg buvo prasoma padéti sprendziant
minétas problemas.
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Siuo atzvilgiu paminétina reikSminga
parengiamoji Eurojusto praktika tokiais
atvejais: i$ pradziy tarpininkaujama or-
ganizuojant prasanciosios ir praSomosios
institucijy bendradarbiavimg neoficialiais
kanalais siekiant atitinkamai patobulinti
TP prasyma pries jo oficialy pateikima,
kas pastebimai padidina greito jo vykdy-
mo tikimybe.

1.2.6 Irodymy rinkimas ir
pripazinimas

Eurojustas yra sukaupes didziule patirtj
sprendzZiant laikas nuo laiko tarpvalsty-
binio teisminio bendradarbiavimo srity-
je pasikartojancig problema - skirtingas
atskiry nacionaliniy jurisdikcijy taisykles
dél jrodymy pripazinimo ir informacijos
atskleidimo. Pavyzdziui, telekomunikacijy
tinklais perduodamos informacijos kon-
trolés ir liudytojy apklausos reglamen-
tavimo skirtumai yra ne kartg apsunkine
jrodymuy rinkimo, keitimosi jais bei jy pri-
pazinimo procediras. Panasios problemos
pastebétos organizuojant vaizdo konfe-
rencijas, [slaptinty agenty veiklg ir DNR
méginiy paémima.
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Jurisdikcijos kolizijy Salinimas ir JTG mechanizmo panaudojimas figlravo
vienoje i$ paciy sudétingiausiy Eurojusto nagrinéty prekybos narkotikais
byly, kuri galiausiai baigési daugiau nei 400 milijony eury vertés kokaino
kiekio poemiu ir 30 organizuotos nusikalstamos grupés nariy suémimu.

Viena organizuota nusikalstama grupé is Piety Amerikos | Europg tiesiog
tonomis gabeno kokaing, o neteisetas pajamas legalizuodavo per jvairiau-
sius bankininkystés centrus. 2008 m. Svedijoje pradéto tyrimo metu pa-
aiskéjo tarptautinis bylos pobidis: su Sia byla buvo susijusios tokios vals-
tybés narés kaip Pranciizija ir Ispanija bei Salys uz Europos Sajungos riby
- Kolumbija, JAV, Sveicarija, Venesuela, Izraelis ir Andora.

Déel bylos sudétingumo buvo kreiptasi | Eurojusta. Po koordinacinio pasi-
tarimo Hagoje sudaryta JTG, kurios veikla finansuota jgyvendinant JTG
veiklos finansavimo projekta. Pirmos seékmingos JTG operacijos metu 15
metry burinéje valtyje, plaukiancioje Europos kryptimi, pavyko sulaikyti
1,4 tonos kokaino krovinj; ¢ia pazymétina Eurojusto pagalba organizuo-
jant eksperty konsultacijas del jariniy sulaikymo operacijy teisetumo.
Teisiné JTG sistema leido operatyviai pasikeisti reikiamais duomenimis
be iprastiniy, ilgai trunkanciy TP procediiry; tai buvo viena iS esmi-

niy priezasciy, nulémusiy sékmingg bylos baigtj (reikalingg parama
taip pat suteiké Nyderlandai, Malta, Jungtiné Karalyste, Estija, Kipras
ir Vokietija).

Tyrime, kuris truko daugiau nei trejus metus, buvo surengta 13 koordi-
naciniy pasitarimy Eurojuste, daugelyje jy dalyvavo ir Europolo atstovai.
éiq pasitarimy metu pavyko iSspresti jvairius praktinius tyrimo klausimus,
ypac susijusius su galimomis jurisdikcijos kolizijomis. Buvo sutarta, kur
turéty bati vykdomi baudziamieji persekiojimai, ir galiausiai organizuotos
grupés vada Kolumbija perdavé Svedijai.

Siy bendry operacijy déka visame pasaulyje suimta daugiau nei 30 $ios
organizuotos nusikalstamos grupés nariy. Isikidus Ispanijos ir Svedijos
institucijoms apribotos nuosavybés teisés | banky saskaitas, kadangi buvo
nustatytos jy sasajos su pinigy plovimo nusikaltimais, ir penkiose skirtin-
gose Salyse buvo paimta apie 6 min. eury, siejamy su reinvesticijomis j ne-
kilnojama turtg, diskoteka ir kitu teisetu verslu, prabangiomis transporto
priemonémis ir laivais. Nustatyta, kad Sis nusikalstamas tinklas investavo
ir iSleido maziausiai 12 milijony eury. Bendra paimto kokaino verté gatvés
prekyboje blty buvusi ne maziau nei 416 min. eury.

Be to, dar viena valstybiy nariy tarpu-
savio teisminio bendradarbiavimo klidtis
- praktinés problemos, susijusios su me-
dziagos vertimu ir perdavimu. Tai puikiai

iliustruoja viena byla, kurios koordinaci-
niame pasitarime buvo sutarta perimti
telefoniniy rysiy tinklais perduodamag in-
formacijg. Taciau, nors sutarti veiksmai

buvo sékmingai atlikti, vienoje valstybéje
naréje gauti duomenys pagal jos vidaus
teise buvo jslaptinti, kas apsunkino jy is-
klotiniy perdavimg kitai valstybei narei



pries prasidedant teisminiam nagrinéji-
mui. Sékmingo Eurojusto {sikiSimo déka
pavyko uztikrinti Siy jrodymuy isslaptini-
ma, o véliau - ir jy pateikima.

Eurojustas Sias problemas sprendé ne
vien teikdamas reikiamg pagalbg kon-
krecCiose bylose, taciau ir dalyvaudamas
debatuose deél tarpvalstybiniy jrodymy
gavimo sistemos reformos, pavyzdziui,
svarstant pasidlyma deél Europos tyrimo
orderio. Eurojusto nuomoné dél Sio teisi-
nio instrumento projekto paskelbta 2011
m. kovo 4 d. kaip Tarybos dokumentas Nr.
6814/11. Apie tai pladiau papasakosime
2.1 skyriuje.

1.2.7 Jurisdikcijos kolizijy prevencija
ir Salinimas

Savo oficialiais jgaliojimais padéti is-
vengti jurisdikcijos kolizijy ir jas iSspresti
Eurojustas pasinaudojo vos keliose bylo-
se. Nuo 2002 m. Eurojustas, veikdamas
kaip Kolegija, valstybiy nariy instituci-
joms pateiké tris rekomendacijas dél ju-
risdikcijos kolizijy, kurioms buvo pritarta.
Taciau kur kas dazniau pasitaiko situacijy,
kai tarp dviejy ar daugiau valstybiy na-

IS kitos 2011 m. nagrinétos prekybos Zzmonémis
bylos matyti, kaip potencialias jurisdikcijos kolizijas
galima pasalinti su Eurojusto pagalba. Si byla buvo
susijusi su ¢igoniy gabenimu i§ Cekijos Respublikos
{ Jungtine Karalyste, kur jos buvo verciamos uzsi-
imti prostitucija. Siekiant uZztikrinti tinkama bendry
tyrimy koordinavima buvo sudaryta JTG. Eurojuste
surengty pasitarimy metu iskilo problemy dél to,
kaip reikéty surinkti teisiSkai pripazistamus jrody-
mus ir kuri jurisdikcija buty palankesnéje padeétyje
tirti byla, kadangi abi Salys turéjo pagristus motyvus
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vykdyti baudziamajj persekiojima. Eurojustas padéjo
suorganizuoti iSsamias diskusijas, kuriy metu buvo
aptartos jurisdikcijos taisyklés bei taikytini jrodymuy
pripazinimo principai, kuo remiantis konstatuota, kad
bylos tyrimo pirmenybé turéty biti suteikta vienam
partneriui. Eurojusto pagalba padedant operatyviai
apsispresti deél jurisdikcijos kolizijos leido visus rei-
kiamus isteklius skirti neatidéliotiny tyrimo veiksmy
vykdymui. ISsprendus galimos jurisdikcijos kolizijos
klausimg buvo sudaryta JTG, o po trijy menesiy su-
imta vienuolika nusikalstamos gaujos vadeivy.

riy pagal jy vidaus teise atsiranda juris-
dikcijos kolizijy kokioje nors konkrecioje
byloje. Tokiais atvejais Eurojustas daznai
padeda iSspresti visas su tuo susijusias
problemas, nepateikdamas oficialaus pra-
Symo atitinkamoms valstybéms naréms.

Be to, Siame kontekste paminétina dar
viena praktiskai naudinga priemoné - ko-
ordinaciniai pasitarimai, kurie leidzia para-
lelius tyrimus atliekanc¢ioms kompetentin-

goms institucijoms sudalyvauti bendrose
diskusijose ir pasiekti susitarimg dar anks-
tyvajame bylos etape. Panasiai jurisdikci-
jos kolizijos sprendziamos ir Salinamos JTG
mechanizmo kontekste sudarant atitinka-
mus susitarimus. Gana daznai Eurojusto
vaidmuo uzkertant kelig jurisdikcijos koli-
zijoms pasireiskia savalaikio ir neoficialaus
keitimosi nuomonémis skatinimu. Jo pozi-
cija pagrindzia rasytinés gairés, pateiktos
2003 m. metineje ataskaitoje paskelbtose
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Suomijos institucijos Suomijos pilieciy Ispanijoje atzvilgiu vykdeé tyrimg dél prekybos narkotikais. Dingus
Suomijos pilietei, kuri pazinojo prekyba narkotikais jtariamus asmenis, TP prasymo pagrindu Ispanijos ins-
titucijuy paprasyta atlikti tam tikrus tyrimo veiksmus, kuriems buvo reikalinga teismo sankcija. PaaiSkéjo,
kad Suomijos pilieté Ispanijoje buvo nuzudyta, kadangi ji perspéjo Ispanijos institucijas apie prekyba nar-
kotikais besiverciancia gauja, kuri Siai veiklai bandé uzverbuoti ir ja. Nuzudymu jtariami asmenys aptikti
Suomijoje. Tada | Eurojustg buvo kreiptasi su praSymu padéti iSspresti galima,_ jurisdikcijos kolizijg tarp
Ispanijos ir Suomijos dél tinkamiausios baudziamojo persekiojimo vykdymo vietos. Eurojustas suorganiza-
vo koordinacinj pasitarima, kurio metu po ilgy teisiniy diskusijy buvo nutarta, kad Ispanija Suomijai turéty
perduoti visus jrodymus, gautus ankstesniy TP prasymy pagrindu. Be to, patenkinus jvairias teisines saly-
gas, Ispanijos institucijos sutiko Suomijai perduoti tiek nuzudymo bylg, tiek prekybos narkotikais tyrima.
Eurojusto parama padéjo uztikrinti Zudiky patraukima baudzZiamojon atsakomybén vienoje Salyje tiek uz
nuzudyma tiek uz su juo susijusios prekybos narkotikais nusikaltimus.

Eurojusto Rekomendacijose dél jurisdikci-
jos, kurioje turéty vykti baudziamasis per-
sekiojimas, nustatymo. Siose rekomenda-
cijose pateikiamos vertingos preliminarios
instrukcijos, kaip reikéty vertinti jvairius
su sprendimo priémimu susijusius fakto-
rius. Minétomis rekomendacijomis daznai
vadovaujasi kompetentingos nacionalinés
institucijos.

Eurojusto praktiné patirtis rodo, kad
ankstyvas keitimasis informacija apie su-

sijusius tyrimus padeda iSvengti jurisdik-
cijos kolizijy.

1.2.8 Baudziamojo proceso
perdavimas

Baudziamojo proceso perdavimo proce-
dlra jvairiose valstybés narése grindzia-
ma skirtingais teisiniais pagrindais, del ko
gali kilti teisiniy sunkumy. Baudziamieji
procesai dazniausiai perduodami remian-
tis tokiais teisiniais instrumentais kaip

1972 m. Europos konvencija dél baudzia-
mojo proceso perdavimo ir 1959 m. TP
konvencija (21 straipsnis) kartu su 2000
m. TP konvencijos 6 straipsnio 1 dalies
paskutinio punkto nuostatomis. Kai ku-
rios valstybés narés taip pat taiko 2000
m. Jungtiniy Tauty konvencijos pries
tarptautini organizuotg nusikalstamuma
nuostatas (21 straipsnj).

Eurojustas tarpininkauja valstybéms na-
réms uzmezgant neoficialius kontaktus
Siuo klausimu; be to, paminétina, kad |
Sig procediirg jeina ir nacionaliniy biury
atliekamas faktinio perdavimo galimybiy
tikrinimas pries pateikiant oficialy prasy-
ma. Neatsizvelgiant | tai, proceso perda-
vima gali apsunkinti jvairios problemos,
tarp kuriy atkreiptinas démesys | Sias:
gautus jrodymus turi pripazinti praSomo-
sios valstybés narés teismas, nors gana
daznai jie gaunami toje valstybéje nej-
prastu formatu ir skirtingy proceduriniy
reikalavimy pagrindu; turi bati nustatytas
aiSkus prasomosios valstybés narés suin-
teresuotumas proceso peréemimu; galiau-
siai turi bati iSsprestas zemiskas, taciau
labai praktiSkas istekliy klausimas, t.y.
turi bati iSversta visa bylos medziaga.



1.2.9 Keitimasis nuosprendziy
registry informacija

su prasymais palengvinti Sias procediras
buvo kreiptasi ir | Eurojusta. Vienoje to-
kioje byloje Si informacija buvo reikalin-
Nors nuosprendziy registry informaci-
ja paprastai betarpiSkai keiCiasi pacios  skirti adekvacig bausme pavojingam sek-
valstybés narés, neatidéliotinais atvejais sualiniam nusikaltéliui, kuris uz panasias

Italijos institucijos tyré organizuotos nusikalstamos grupuotés veiklg, susijusig su
tabako kontrabanda, dokumenty padirbinéjimu ir teisinés pagalbos suimtiems ben-
drininkams teikimu. Kritiniu tyrimo momentu prireiké visos ES mastu jvykdyti ben-
drg operacija, kurios metu buty suderintai vykdomi EAO ir daromos kratos kartu su
Italijos pareiglinais, Sitaip uztikrinant gauty jrodymuy pripazinimg numatomame teis-
mo procese. Prasymas padéti koordinuoti bendrus veiksmus penkiose kitose valsty-
bése narése (Austrijoje, Vokietijoje, Graikijoje, Ispanijoje ir Slovenijoje) Eurojustui
buvo pateiktas mazdaug pries 40 valandy iki suplanuoty, veiksmy, pradzios.

Siomis aplinkybémis reikéjo veikti nedelsiant, kad bty galima sinchronizuoti suémi-
my pagal EAO procediiras ir iSsaugoti jrodymus, tokiu badu uztikrinant, kad bylg na-
grinésiantis teismas susidaryty visapusiskg vaizdg apie organizuotos nusikalstamos
grupuotes veiklg. Itin sekmingos operacijos déeka vos per 20 valandy Eurojustui pa-
vyko sutelkti atitinkamas visy susijusiy valstybiy nariy institucijas, kad jos operaty-
viai iSduoty ir sankcionuoty atitinkamus Europos aresto orderius ir teisinés pagalbos
prasymus; jis taip pat uztikrino valstybiy nariy nuolatinj susizinojimg bendry opera-
cijy metu ir pasirtupino, kad Italijos teisesaugos pareigtnai gauty leidimus dalyvauti
{vairiose vietovése daromose kratose.

ga nacionaliniam teismui, kad Sis galéty
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nusikalstamas veikas buvo teistas ir kito-
je valstybéje naréje. Iprastiniais kanalais
gautuose duomenyse pateikta teisiné nu-
sikaltimy kvalifikacija buvo nepakanka-
mai iSsami ir tiksli. Tiesiogiai susisiekus
su atitinkamomis teisminémis institucijo-
mis Eurojustui vos per pora valandy pavy-
ko bausme skirsian¢iam teismui pateikti
visa reikiamg informacija. Visgi pazyme-
tina, kad Si procedira net ir tokiu atveju
galéty uztrukti, jeigu konkrecioje valsty-
béje naréje nebity [diegta centralizuota
nuosprendziy registry duomeny bazé ir
tie duomenys buty skirtingy nacionaliniy
institucijy (pvz. policijos ir teisminiy insti-
tucijy) zZinioje.

2009 m. Tarybos pamatinis sprendimo
2009/315/TVR dél valstybiy nariy keiti-
mosi nuosprendziy registry informacija
organizavimo ir turinio ir 2009 m. Tarybos
sprendimo 2009/316/TVR deél Europos
nuosprendziy registry informacinés sis-
temos sukurimo nuostatos jgyvendintos
dar ne visose valstybése narése. Siame
kontekste problemuy gali kilti tais atvejais,
kai tokie patys veiksmai skirtingose vals-
tybése narése kvalifikuojami kaip skirtin-
gos nusikalstamos veikos. Be to, keitima-

23



24

2

EUROJUST K

Europos aresto orderis

sis Sia informacija gali biti nepakankamai
naudingas tuomet, kai be aiskaus nusi-
kalstamos veikos pozymiy aprasymo tie-
siog pateikiama nuoroda | konkrecig vi-
daus teisés norma.

1.2.10 Europos aresto orderiai

2011 m. Eurojuste uzregistruotos 263
bylos dél EAO sudaré beveik 18% visy
Eurojusto byly. Daugelyje juy | Eurojustg
kreiptasi pagalbos spartinant EAO vykdy-
mo procediras. Daugiausia tokiy prasy-
muy, pateiké Lenkijos nacionalinis biuras
Eurojuste, po jo — Prancuzijos, tuo tarpu
daugiausia prasymy gavo Ispanijos bei
Jungtinés Karalystés ir Italijos biurai.

Eurojusto kolegija taip pat nagrinéjo tris
bendresnio pobidzio klausimus, susiju-
sius su EAO mechanizmo taikymu. Visy
pirma, pagal Tarybos pagrindy sprendimo
2002/584/TVR dél Europos aresto orderio
(toliau Pagrindy sprendimas dél EAO) 5
str. 3. d. buvo renkama informacija dél
valstybiy nariy praktikos perduoty pilieciy
ar gyventojy grazinimo vykdanciajai vals-
tybei narei srityje. Antra, svarstyta, ar tuo
atveju, kai numatyta teisé | pakartotinj
bylos nagrinéjimg po asmens perdavimo,
EAO turéty biti laikomas kaip iSduotas
baudziamojo persekiojimo ar kaip baus-
meés skyrimo tikslais. Treciasis klausimas
buvo susijes su Tarybos pagrindy spren-
dimo 2009/299/TVR, pakeitusio Pagrindy

sprendima dél EAO, jgyvendinimu ir prak-
tiniu taikymu bei jo nuostatomis del teisiy
po apkaltinamojo nuosprendzio priémimo
in absentia.

Bylos deél EAO prasymy konkurencijos
(Pagrindy sprendimo dél EAO 16 str. 2 d.)

Pagrindy sprendimo dél EAO 16 str. 2 d.
nustato, kad vykdancioji teisminé institu-
cija gali prasyti Eurojusto patarimo apsi-
spresti, kurj Europos aresto orderj, iSduo-
tq tam paciam asmeniui dviejy ar daugiau
valstybiy nariy, reikéty vykdyti.

2011 m. 16 str. 2 d. pagrindu | Eurojustg
kreiptasi keturis kartus. Visose Siose by-
lose Eurojustas padéjo atitinkamoms
valstybiy nariy institucijoms susitarti del
EAO vykdymo. Pazymétina viena is$ juy, kai
Eurojustas pateiké pagrista huomone per
24 val., kurig savo ruoztu pripazino nacio-
nalinés kompetentingos institucijos, todél
jtariamasis jau po keliy dieny galéjo stoti
pries teisma.

Gana daznai Eurojustas | bylas jsitrauk-
davo dar pacioje jy pradzioje (taip pat
koordinaciniy pasitarimy metu) ir jo akty-



vus vaidmuo vertinant galimus prasymy
del EAO konkurencijos atvejus padéjo is-
vengti prasymy dél to paties asmens per-
davimo dubliavimosi.

2011 m. birzelj Kolegija patvirtino
,~Rekomendacijas dél vidaus procediry
teikiant Eurojusto nuomone dél Europos
aresto orderiy konkurencijos", skirtas to-
kiems atvejams, kai 16 str. 2 d. pagrindu
reikalinga Eurojusto nuomone.

Bylos dél terminy pazeidimy (Pagrindy
sprendimo dél EAO 17 str. 7 d.)

Remiantis Pagrindy sprendimo deél EAO
17 str. 7 d. nuostatomis, tais atvejais, kai
valstybé nareé negali laikytis 17 straipsnyje
numatyty terminy, ji apie tai privalo infor-
muoti Eurojustg, nurodydama priezastis.

2011 m. Eurojustui pranesta apie 116 ter-
miny pazeidimy. Daugiausia tokiy oficialiy
pranesimy 17 str. 7 d. pagrindu persiunté
Airija. Be to, gauti pranesimai ir i$ tokiy
daliy kaip Ispanija, Cekijos Respublika,
Svedija, Slovakijos Respublika, Bulgarija
ir Estija. Kaip nurodyta misy ankstesne-
se metinése ataskaitose, tas faktas, kad

atsakymai gauti vos iS septyniy valstybiy,
nariy, toli grazu nereiskia, kad visos ki-
tos EAO terminy nepazeidé. ES statistika
rodo, kad terminy pazeidimy yra kur kas
daugiau nei uZregistruoja Eurojustas.

Pagrindiné terminy pazeidimo priezastis —
prasymai pateikti papildomg informacija,
reikalingg EAO vykdymui. EAO vykdymo
procediras taip pat apsunkindavo atitin-
kamy dokumenty vertimas, konkrecioms
valstybéms naréms pateikty prasymuy ap-
imtis ir riboti vykdanciyjy Saliy istekliai.

Praktinio EAO taikymo problemos

Neatidéliotinais atvejais (kurie gana daz-
ni, kadangi EAO pagrindu paieSkomiems
bégliams daznai skiriamas suémimas)
Eurojustas ir toliau vaidina pagrindinj
vaidmenj uztikrinant efektyvy nacionali-
niy institucijy keitimasi informacija, tiks-
linant vykdanciyjy teisminiy institucijy
reikalavimus ir iS esmés paspartinant
EAO vykdyma. Pareiglnai praktikai vis
geriau taiko §j instrumenta, o kartais pa-
sitaikancCios problemos yra labiau prak-
tinio (nepateikti ar netikslis vertimai,
nepakankama informacija ir t.t.), nei tei-
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sinio pobiidzio. Vis délto pazymétina, kad
pasitaike ir teisiniy sunkumy, tokiy kaip
specialiosios ir proporcingumo taisykliy
taikymas ar skirtingas nusikalstamy vei-
ky kvalifikavimas. Pavyzdziui, ne visose
valstybése narése sukciavimas dél PVM
kvalifikuojamas kaip nusikaltimas, tu-
rintis jtakos ES finansiniams interesams.
Dél Sio skirtumo gali uztrukti EAO pro-
ceduros, kadangi tokiu atveju kai kurios
valstybés turés nustatyti dvigubo bau-
dziamumo faktg, o kitose toks patikri-
nimas nebus privalomas pagal Pagrindy
sprendimo dél EAO 2 str. 2 d.

Iliustruojant tiek praktinius, tiek teisinius
sunkumus, iSskirtinos Sios problematis-
kos Eurojusto byly sritys:

e Nepakankama EAO informacija dél by-
los fakty ar nusikalstamy veiky;

e Informacijos apie bausme, numatytg uz
nusikaltima, dél kurio iSduotas EAO, ne-
buvimas;

e Tikslios informacijos apie asmens sue-
mimo trukme vykdanciojoje Salyje pries
ji perduodant nebuvimas ir su tuo susije
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Byloje Istanek v. Prerov apylinkés teismas Jungtinés
Karalystes teismui reikéjo nustatyti, ar EAO turety,
blti pripazintas iSduotu baudziamojo persekiojimo
ar laisvés atémimo bausmeés (nutarties dél sulaiky-
mo) vykdymo tikslais, kadangi jame buvo numaty-
ta teisé | pakartotinj bylos nagrinéjimg po asmens
perdavimo (byla buvo susijusi su nuosprendziu,
priimtu in absentia). Siuo klausimu nacionaliniy
institucijy nuomonés issiskyre, tad blsimas teismo
sprendimas galéjo tureti svarbiy procesiniy pase-
kmiy, jskaitant ir galimg atsisakyma vykdyti patj
EAO. Atsizvelgdamas | priestaringg nacionaliniy
teismy praktikg Siuo klausimu, JK teismas papra-
Sé Eurojusto suteikti informacijq apie kity valsty-

biy nariy jstatymus ir praktikq. Net parai nepragjus
nuo Sio prasymo pateikimo Eurojustas persiunté
informacijq apie tai, kaip kity valstybiy nariy naci-
onaliniai teismai elgtysi tokiu atveju. Cekijos naci-
onalinis biuras taip pat nurodé savo nacionalinéje
teiséje nustatytas aplinkybes, kurioms esant in ab-
sentia nuteistas asmuo galéty kreiptis deél pakar-
totinio bylos nagrinéjimo, o taip pat pakomentavo,
ar Cekijos teismo sprendimas $iuo konkreciu atveju
galéty bati laikomas galutiniu. Taigi Eurojusto pa-
galba uztikrino operatyvy ir efektyvy duomeny apie
bendraja kity ES jurisdikcijy bei konkrecig tam ti-
kros valstybés narés praktikg pateikima nacionali-
nio teismo Ziniai.

e ISduodanciosios Salies finansiniai ir kito-

kie nuostoliai tais atvejais, kai perduo-
damas asmuo paleidZziamas uz uzstatg,
tadiau nurodytu laiku neatvyksta, arba
kai asmens suémimo atveju vykdancioji
Salis perduoda ne tg asmenj;

Laikino perdavimo atsisakymas, kuris
gali itin apsunkinti sékminga tyrimo
eigg iSduodanciojoje Salyje;

Skirtingy EAO perdavimo kanaly nau-
dojimas nekonkretizuojant kanalo, per
kurj buvo perduotas EAO;

Ilgai trunkancios procediros dél lei-
dimo patraukti baudziamojon atsako-
mybén ir uz kitas (naujai iSaiSkintas)
nusikalstamas veikas (specialioji tai-
syklé, Pagrindy sprendimo dél EAO 27

neaiSkumai dél iSduodanciojoje Salyje
atliktinos likusios bausmeés;

e Nuosprendziai in absentia ir skirtingi

poziliriai | pakartotinio bylos nagriné-
jimo teise; kai kuriose valstybése na-
rése nejgyvendintos Tarybos pagrindy
sprendimo 2009/299/TVR, pakeitusio
Pagrindy sprendimo dél EAO nuostatos,

susijusios su teise | pakartotinj bylos
nagrinéjima;

e Savalaikis nepranesimas apie EAO at-
Saukima, ypac¢ asmens suémimo atveju;

e Atvejai, kai net po asmens paleidimo
nebuvo nurodytos priezastys dél EAO
nevykdymo;

straipsnis).

Eurojustas ne kartg sekmingai pasinaudo-
jo savo glaudziais rySiais su papildomos
informacijos prasymo nacionaliniams per-
spejimams (SIRENE) biury infrastruktd-
ra. Pagrindineé $iy visose Sengeno Salyse
jkurty biury sistemos uzduotis - uztikrinti
valstybiy nariy keitimasi papildoma infor-



macija apie perspéjimus. SIRENE biury
pagalba ne kartg praverte praktinése EAO
vykdymo procedurose.

1.2.11 Aresto aktai

Eurojusto byly kontekste atvejai, susije
su Pagrindy sprendimo 2003/577/TVR
del turto ar jrodymy aresto akty Europos
Sajungoje nuostaty taikymu praktikoje,
vis dar labai reti. Nors daugelis valstybiy
nariy jgyvendino §j teisinj instrumentg
savo vidaus teiséje, teisminés institucijos
ir toliau yra linkusios teikti praSymus dél
aresto akty jprastiniais TP kanalais.

Tokia situacija susidare dél to, kad mi-
netame Pagrindy sprendime nustatytas
aresto akty mechanizmas vertinamas
kaip gana painus, o pateikta aresto akto
forma sunkiai pritaikoma praktikoje.
Daugelio pareigtiny-praktiky nuomone,
minétame Pagrindy sprendime apibréztos
aresto akty procediros yra gana ribotos
apimties, todél jiems kur kas greiciau ir
paprasCiau jtraukti visus su konkrecia
baudZiamaja byla susijusius prasymus,
pavyzdziui, dél kraty, telekomunikacijy
tinklais perduodamos informacijos pere-

Pagrindinés Ispanijos holdingo bendroveés faktinio
savininko, kuris taip pat buvo ir kity verslo sriciu,
tarp kuriy paminétinos naftos, dujy, zemés UGkio,
nekilnojamojo turto ir maisto pramonés jmoneés,
bendravaldis ir dar kity astuoniy asmeny atzvilgiu
Ispanijoje ir Belgijoje buvo atliekamas tyrimas dél
mokestinio sukciavimo, pinigy plovimo ir dalyvavimo
nusikalstamo susivienijimo veikloje. Placiai Zinomos
kontoros teisininkams buvo pareiksti kaltinimai dél
galimo jvairiy jmoniy ir finansiniy sandoriy, susiju-
siy su Panama, Nyderlandy Antilais, Nyderlandais ir
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Sveicarija, tinklo sukdrimo turint tikslg nuslépti turto
priklausomybe. Nustatyta, kad pagrindiniam jtaria-
majam priklausanti apie 2 milijardy eury suma buvo
galimai nuslépta, todél neapmokestinta. Eurojustas
surenge du koordinacinius pasitarimus su naciona-
linémis Ispanijos, Belgijos ir JK institucijomis, kuriy
metu susitarta dél baudziamojo persekiojimo stra-
tegijos ir tolesniy teisiniy veiksmy Sioje sudétingoje
byloje. Naujausiais duomenimis Belgijoje arestuotas
112 min. eury verteés, o Jungtinéje Karalystéje — 10
min. eury vertés turtas.

mimo ir poémiy, viename teisinés pagal-
bos praSyme pagal 1959 m. ir 2000 m.
savitarpio TP konvencijas. Kita esminé
problema - problematiSkas aresto akto
iSdavimas tais atvejais, kai kratos metu
paaiskéja nauji jrodymai, kurie nebuvo Zi-
nomi iSduodanciosioms institucijoms.

Eurojusto patirtis bylose rodo, kad pa-
reigunai-praktikai labiau linke naudotis
aresto aktais esant tikimybei, kad gavusi

tokj aktg vykdancioji Salis reaguos nedel-
siant. Siuo atzvilgiu Eurojustas efektyviai
tarpininkauja konsultuodamas naciona-
lines institucijas apie skirtingg valstybiy
nariy praktikg, susijusig su aresto akty
vykdymo prioritetizavimu. Nustatyta, kad
Salys, kuriose diegti centriniai banky re-
gistrai, kur kas operatyviau gali pateikti
duomenis apie su jtariamais asmenimis
siejamas banky saskaitas, kas pagreitina
prasymy dél aresto akty vykdyma.
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Prekyba narkotikais — kontroliuojamasis gabenimas

1.2.12 Konfiskavimas ir turto
iSieSkojimas

Vienos valstybés narés gali susidurti su
procedary vilkinimu ir kitomis kliGtimis
turto iSieskojimo is kity valstybiy nariy
srityje. Bendradarbiavima gali apsunkinti
skirtumai tarp valstybése narése konfis-

kavimo procediroms taikomy materialio-
sios ir procesinés teisés normy. Vos ke-
letoje valstybiy nariy numatyta galimybe
iSieSkoti nusikalstamu bldu gautg turtg
net ir tuo atveju, kai baudziamojoje by-
loje apkaltinamasis nuosprendis dar néra
priimtas (turto iSieSkojimo, nesusieto su
apkaltinamojo nuosprendzio priémimu,
rezimas), visgi daugumoje valstybiy na-
riy tokios proceduros vis dar netaikomos.
Akivaizdu, kad tokia situacija atitinkamai
nulemia sprendimy dél isieskojimo vyk-
dymg tarptautiniu mastu tais atvejais,
kai konkreti valstybé naré, taikanti su
apkaltinamojo nuosprendZio priémimu
nesusietg turto iSieSkojimo rezimg, dél
turto iSieskojimo kreipiasi | kitg, kurioje
Sis rezimas netaikomas. IS praktinés pu-
sés paminétinos problemos, kylancios dél
kai kuriose valstybése narése nejdiegty
centralizuoty Zzemeés registry, kas leisty
greiciau ir paprasciau patikrinti jtariamujy,
turtg, o taip pat turto pasidalijimo susita-
rimy sudarymo sunkumai.

2011 m. Eurojustas toliau teiké parama
nacionalinéms institucijoms, siekianc¢ioms
konfiskuoti ir susigrazinti nusikalstamu
blidu gauta turtg, ir padéjo spresti kai

kuriuos auksciau nurodytus sunkumus.
2011 m. Eurojuste uzregistruotose bylose
konfiskuota nemazai turto (pvz. nekilno-
jamojo turto, prabangos prekiy) ir pinigy.

1.2.13 Kontroliuojamieji
gabenimai

2011 m. Eurojustas ir toliau padéjo vals-
tybéms naréms organizuoti tarpvalsty-
binius kontroliuojamuosius gabenimus.
Sprendimo dél Eurojusto 9c ir 9d straips-
niy pagrindu nacionaliniams nariams kaip
kompetentingiems savo valstybiy nariy
nacionaliniy institucijy atstovams gali bati
suteikti jgaliojimai sankcionuoti ir koordi-
nuoti kontroliuojamuosius gabenimus.

Kaip tyrimo veiksmas kontroliuojamieji
gabenimai ypac efektyvis prekybos nar-
kotikais bylose. Jy déka ir patys organi-
zuoty nusikalstamy grupiy vadeivos, ne
tik paprasti kurjeriai, gali bati patraukti
baudziamojon atsakomybén. Visgi yra
pastebimy skirtumy tarp valstybiy nariy
teisés ir praktikos kontroliuojamuyjy ga-
benimy atzvilgiu, o tai gali sukelti tarp-
tautinio bendradarbiavimo problemuy, tiek
teisésauginiu, tiek teisminiu lygmeniu.



Kontroliuojamuy, gabenimy operacijose vi-
sada butina veikti nedelsiant, nes bet koks
delsimas gali pakenkti bendry veiksmy
sékmei. Praktiniy sunkumuy gali kilti nu-
statant institucijas, kurios atsakingos uz
kontroliuojamyju gabenimy sankcionavi-
ma, kadangi vienose valstybése narése
kontroliuojamuosius gabenimus sankci-
onuoja teismas, kitose uztenka policijos
sankcijy. Taigi konkrecios valstybés narés
kompetentingy, institucijy_isaiSkinimas gali
kartais bdti problematiskas. 2011 m spalj
vykusiame Eurojusto seminare prekybos
narkotikais klausimais Sig problema sidlyta
spresti kiekvienoje valstybeje nareje cen-
tralizuotai paskiriant kontaktinius asmenis
(galblt teisminiu lygmeniu), kurie sankcio-
nuoty kontroliuojamuosius gabenimus.

Taigi Eurojustas padéjo spresti tiek Sias
bendras problemas, tiek konkrecias, daz-
nai iSkylandias jrodymuy pripazinimo srity-
je. Tiesioginés jtakos jrodymuy pripazini-
mui gali turéti tinkamas paties gabenimo
kaip tokio sankcionavimas, panasiai kaip
proporcingumo principas tokiy kiSimosi
teisiniy priemoniy kaip slaptas sekimas
atzvilgiu bei kiti panasis klausimai. Be
to, susiduriama ir su narkotiky pakeitimo

Kai kuriose Centrinés Europos valstybése narése
buvo atliekamas tyrimas dél organizuotos nusikals-
tamos grupés nariy savo bendrininkams Turkijoje
tiekiamo etano (acto) rigsties anhidrido - pagrindi-
nio heroino gamybos pirmtako (i$ vienos tonos etano
ragsties anhidrido galima pagaminti apie 400-600
kg heroino). Tyrimo metu nustatyta, kad neteiséta
veikla buvo susijusi su daugiau nei 30 tony minéto
pirmtako. Tokiu bldu iSgautas heroinas véliau ba-
davo iSplatinamas pardavimui Europos Sajungoje.
Ankstesni bandymai suorganizuoti kontroliuojamajj
pirmtako gabenimg | Turkijg buvo nesekmingi.

Kai tik Slovakijos institucijos gavo duomeny apie
nauja nusikaltéliy plang | Turkija pervezti 10 tony
etano ragsties anhidrido, o po to atgal per Italijg,
Bulgarija, Rumunija, Vengrijg, Slovakijos Respublikg
ir Austrijq parsivezti 300 kg heroino, jos susisieké
su Eurojustu, kad Sis padéty suorganizuoti atitinka-
my, teisminiy institucijy koordinuojama tarptautinio
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kontroliuojamojo gabenimo operacija. Sau | pagalbg
Eurojustas pasitelké Europolg; Sio pateikta bendry
operatyvinés informacijos salyCio tasky lyginamoji
analizé padeéjo nustatyti susijusius tyrimus ir kito-
se Salyse. Siekiant suderinti bendry veiksmy plang
i 2011 m. lapkritj vykusj koordinacinj pasitarimg
Eurojustas susauké visy susijusiy saliy, jskaitant ir
Turkija, atstovus. Kontroliuojamojo etano rhgsties
anhidrido gabenimo per valstybiy nariy teritorijas
operacija vyko pagal plang, taciau tik jvaZiavus |
Turkijos teritorijg krovinys buvo arestuotas, o nekal-
tas sunkvezimio vairuotojas - sulaikytas, nepaisant
koordinacinio pasitarimo metu sudaryty susitarimuy.
Minéto sunkvezimio vairuotojo paleidimo operacijo-
je Eurojustas suvaidino lemiamg ir aktyvy vaidme-
nj. Nors operacija nesékmingai nutruko Turkijoje,
Europos Sajungoje pavyko suimti astuonis gaujos
vadeivas, be to, be narkotiniy medziagy, neteiséty
ginkly ir suklastoty dokumenty dar buvo paimta is
viso 32 tonos etano rigsties anhidrido.
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pries vykdant kontroliuojamajj gabenimag
problema. Kai kuriy valstybiy nariy jstaty-
mai numato tokj pakeitima, kity — ne. Itin
sudétinga organizuoti kontroliuojamuo-
sius gabenimus, susijusius su treciosio-
mis Salimis, ir Eurojustas ne kartg tokiais
atvejais padeéjo valstybiy nariy pareiga-
nams-praktikams pasinaudoti jo patirti-
mi tarpvalstybiniy operacijy uz Europos
Sajungos riby srityje.

2011 m. Eurojustas teiké reguliarias kon-
sultacijas deél kontroliuojamiems gabe-
nimams konkreciose valstybése narése
nustatyty teisiniy reikalavimy tikslinimo.
Vienoje byloje kontroliuojamasis gabe-
nimas nebuvo galimas, kadangi prasy-
me nebuvo pateikti pagal prasomosios
Salies vidaus teise privalomi duomenys.
Norédamos iSvengti tokiy problematisky
situacijy, valstybés nares gali pasinaudoti
byly perdavimo Eurojustui galimybe, ku-
rios déka teisinés pagalbos prasymai dél
kontroliuojamujy gabenimy vykdymo gali
bati atitinkamai parengti, suderinant juos
su konkreciais kiekvienos su numatyta
kontroliuojamojo gabenimo operacija su-
sijusios valstybés narés teisiniais reikala-
vimais.

1.3 Teisminis
bendradarbiavimas
prioritetinese
nusikalstamumo srityse

1.3.1 Terorizmas

2011 m. Eurojuste buvo uZzregistruotos
27 su terorizmu susijusios bylos (jskai-
tant ir terorizmo finansavimo nusikalti-
mus), o kova su terorizmu vélgi priskirta
prie prioritetiniy darbinés veiklos sriciy.
2011 m. nagrinéty terorizmo byly skai-
¢ius panasus | atitinkama 2010 m. rodiklj
(28). Vienoje terorizmo byloje suorgani-
zuotas koordinacinis pasitarimas, kuria-
me dalyvavo ir Europolo atstovai. Be to,
viename tarptautiniame tyrime sudaryta
JTG, o ankstesniais metais sudaryta kita
JTG toliau tesé savo veikla.

Remdamasis i$ Eurojusto nacionaliniy ko-
respondenty terorizmo klausimais pagal
2005 m. rugsejo 20 d. Tarybos sprendimg
Nr. 2005/671/TVR gauta informacija ir ki-
tais viesSaisiais Saltiniais Eurojustas 2011
m. iSleido tris jo parengto ,Apkaltinamuyjy,
nuosprendziy terorizmo bylose moni-
toriaus" tirazus. Siame dokumente per

teisminiy byly analizés prizme pateikia-
mos bendros ES svarbos bylos terorizmo
klausimais ir geriausia praktika bei supa-
zindinama su jstatyminiais pokyciais Sio-
je srityje.

Per savo Kovos su terorizmu darbo gru-
pe Eurojustas rengia taktinius ir strategi-
nius pasitarimus, kurie yra puiki galimybe
auksto rango pareiglinams magistratams
ir ekspertams terorizmo teisés klausimais
pasidalinti sukaupta patirtimi, siekiant
padéti sprendimus ES lygmeniu priiman-
tiems subjektams uZztikrinti efektyvesnj
kovos su terorizmu koordinavima. 2011
m. balandj jvyko taktinis pasitarimas
dél pavieniy smurtinio ekstremizmo (te-
rorizmo) atvejy. Liepos ménesj sureng-
to kasmetinio visy Eurojusto nacionali-
niy korespondenty terorizmo klausimais
strateginio pasitarimo metu aptarti ES
teisminiy institucijy iSplatinto klausimy-
no apie Islamo ekstremisty naudojimosi
Internetu ypatumus rezultatai bei iSanali-
zuotos kitos aktualios bylos.

Eurojustas taip pat padéjo parengti ES
kovos su terorizmu koordinatoriaus me-
tine ataskaitg, Europos Parlamento inici-



juoty studijg dél ES kovos su terorizmu
priemoniy apytikriy kasty nustatymo, bei
Europolo leidziamg 2011 m. Terorizmo pa-
déties ir tendencijy ataskaitg (TE-SAT). Be
to, Eurojustui suteiktas Europos Tarybos
terorizmo eksperty komiteto (CODEXTER)
susirinkimy stebétojo statusas.

1.3.2 Prekyba narkotikais

2011 m. jregistruotos 242 prekybos nar-
kotikais bylos, o tai reiskia, kad preky-
ba narkotikais - dazniausiai pasitaikanti
nusikalstamumo rasis Eurojusto bylose
(16,8% bendro byly skaiciaus). Palyginti

2010 m. rugpjutj Pranctzijos polici-
jos pareiglnai sustabdé sunkvezimj su
daugiau nei 2000 kg kanapiy kroviniu.
Tyrimo metu nustatytos sgsajos su
Belgija, Nyderlandais, Lietuva ir Estija,
tad susisiekta su Eurojustu. Siekiant
paskatinti efektyvy keitimasi turimais
duomenimis ir surengti netikétg kon-
tratakq pries visg nusikalstama susi-
vienijimg, Eurojuste buvo surengti trys
koordinaciniai pasitarimai, kuriuose

su 2010 m., Sios kategorijos byly Siek tiek
sumazeéjo nuo 254 iki 242, tacliau pre-
kybos narkotikais bylose suorganizuoty
koordinaciniy pasitarimy skaicius iSaugo
nuo 39 (2010 m.) iki 50 (2011 m.). Be to,
palyginti su 2010 m. sudarytomis trejo-
mis jungtinémis tyrimo grupémis (JTG),
2011 m. prekybos narkotikais bylose ini-
cijuotos net septynios JTG.

Kartu su Europos Sajungai pirmininkau-
jancia Lenkija jgyvendindamas projekta
“"Eurojusto veiklos prekybos narkotikais
bylose stiprinimas” Eurojustas 2011 m.
spalj Krokuvoje surenge strateginj pasita-

dalyvavo ir Europolo atstovai. IS gauty
duomeny nustacius, jog su Sia nusikals-
tama veikla susijusi Olandijos organi-
zuota nusikalstama grupuoté, atsirado
JTG sudarymo butinybé. Taip ir buvo
padaryta 2011 m. vasarj, o finansavi-
ma JTG veiklai skyré Eurojustas. 2011
m. geguze Belgijoje ir Prancizijoje buvo
suimti keli asmenys, o Nyderlanduose
padaryta eilé kraty, Sitaip sékmingai is-
ardant nusikaltéliy tinkla.

DARBINE VEIKLA

ES kovos su prekyba Zmonémis koordinatorés (Europos Komisija)
p. Myria Vassiliadou vizitas

rima. Sio projekto metu buvo analizuoja-
mi ir vertinami duomenys apie Eurojusto
koordinacinius  pasitarimus  prekybos
narkotikais bylose nuo 2008 m. rugséjo
1 d. iki 2010 m. rugpjtcio 31 d. bei jy
rezultatai, siekiant iSsiaiSkinti pagrindines
Sioje srityje kylancias problemas ir rasti
galimus jy sprendimo bidus. Baigiamoji
projekto ataskaita, kurioje bus aptarti ir
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Vienas nusikalstamas susivienijimas, kuriam dau-
giausia vadovavo vietnamieciai, nelegaliems imi-
grantams partpindavo suklastotus dokumentus ir
per Ryty Europa juos nelegaliai jvezdavo | Europos
Sajunga. Po to su Siuo susivienijimu susijusi Irako
kurdy organizuota grupé | Belgija ir Prancuzijg
patekusius imigrantus neteisétai pergabendavo |
Jungtine Karalyste ir uz kiekvieng sékmingg imi-
granto jvezima | Sigq Sal| uzdirbdavo nuo 2000 iki
3000m eury. Prancuzijos Lilio m. ikiteisminio tyri-
mo teiséjas kreipési | Eurojustg su prasymu prisidéti
prie Sios su visa Europos Sajunga bei kai kuriomis
treciosiomis Salimis susijusios bylos tyrimo.

Visy susijusiy institucijy atstovus Eurojustas su-
Sauké | koordinacinj pasitarima. Jo metu susitarta
dél koordinuoto atsakomojo smugio Siai organi-

zuotai nusikalstamai grupei dienos, kurios metu
visg reikiama parama teiks Eurojusto koordinacinis
centras, ir apsispresta, kurios jurisdikcijos perims
baudziamojo persekiojimo vykdyma. Eurojusto ir
Europolo bendros paramos ir veiksmy koordinavi-
mo déka policijos pareigtnai ir ikiteisminio tyrimo
magistratai galéjo vienu metu atlikti reikiamus pro-
ceso veiksmus Prancizijoje, Jungtineje Karalystéje,
Cekijos Respublikoje, Vokietijoje ir Vengrijoje.
Eurojustas teiké konsultacijas dél neatidéliotino tei-
sinés pagalbos prasymy ir atitinkamy, teismo sank-
cijy parengimo ir pateikimo; suimta 30 jtariamy
gaujos vadeivy; jvykdyti Europos aresto orderiai ir
padarytos kratos; be to, nors tai nebuvo pagrindinis
tyrimo tikslas, taip pat aptikta didziulé namy saly-
gomis auginamy kanapiy plantacija, kurios veikla
buvo sustabdyta.

seminaro Krokuvoje metu nagrineti klau-
simai bei byly analizés rezultatai, bus pa-
skelbta jau 2012 m.

Siuo metu Eurojustas jtrauktas | visas
Europolo analitines darbo bylas (AWF),

susijusias su prekyba narkotikais (atitin-
kamai 2011 m. heroino AWF ir kanapiy
AWF). Be to, jis padéjo parengti Europos
pakta dél sintetiniy narkotiky ir prisidejo
prie Komisijos seminary, skirty ES jsta-
tymy, reglamentuojanciy prekybos nar-

kotikais sritj, perzilrai. Eurojustas taip
pat sustiprino bendrus darbinius rysius su
Europos narkotiky ir narkomanijos stebé-
senos centru (EMCDDA) (2011 m. abi pu-
sés apsikeité pazintiniais vizitais), bei to-
liau teikeé visg reikalingg parama Europos
policijos kolegijos (CEPOL) organizuoja-
muose mokymuose.

1.3.3 Prekyba Zmonémis

2011 m. Eurojuste uzregistruotos 79 pre-
kybos Zzmonémis bylos, kuriy didzioji dau-
guma buvo susijusi su prekyba Zzmonémis
turint tikslg juos seksualiai iSnaudoti.
Nors, palyginti su 2010 m. uzregistruo-
tomis 87 bylomis, Sios kategorijos byly
skaicius Siek tiek sumazéjo, koordinaciniy
pasitarimy skaicius beveik padvigubéjo:
nuo 13 - 2010 m. iki 24 - 2011 m. Be
to, 2011 m. prekybos Zmonémis bylose
sudarytos SeSios JTG.

2011 m. spalio 18 d., bendradarbiaujant
su Europos Sajungai pirmininkaujancia
Lenkija, Eurojustas ir kitos teisingumo
ir vidaus reikaly (TVR) srities agenturos
(CEPOL, Europos prieglobsc¢io paramos
biuras, Europos lycCiy lygybés institutas,



Europolas, Pagrindiniy teisiy agentdra ir
Frontex) kartu su ES kovos su prekyba
zmonémis koordinatoriumi dalyvavo 5-ojo
ES kovos su prekyba Zzmonémis dienos
minéjimo renginiuose, tarp kuriy paminé-
tini TVR agentury vadovy debatai, oficia-
lus Eurojusto ir kity organizacijy Bendro
pareiSkimo pasiraSymas bei trys prakti-
niai seminarai darbo grupése. Eurojustas
ir Europolas pirmininkavo darbo grupés
diskusijose prekybos Zmonémis tyrimo ir
baudziamojo persekiojimo klausimais.

Kartais manoma, kad prekybos Zmoneé-
mis nusikaltimo atzvilgiu neatliekami
tinkami tyrimai ar baudziamieji persekio-
jimai, o nuo jo nukentéje asmenys pripa-
Zistami kalti dél prostitucijos ar nelega-
lios imigracijos. Siekdama iSsamiau istirti
susidariusiaq situacijg, Eurojusto preky-
bos Zmonémis ir panasiy nusikaltimy
darbo grupé inicijavo strateginj projektg
"Eurojusto kova su prekyba Zmonemis”,
kurio tikslas — nustatyti galimas Europos
Sgjungos mastu vykdomo baudZiamojo
persekiojimo prekybos zmonémis bylose
teisines ir praktines kliatis ir pasitlyti juy
sprendimo badus. Sj projekta numatoma
uzbaigti 2012 m.

1.3.4 Sukdiavimas

2011 m. uzregistruota 218 sukciavimo
byly; palyginti su 2010 m. jregistruotomis
204 bylomis, matyti Sios nusikalstamumo
rasies byly augimo tendencija. I sgavoka
»~Sukciavimas" jeina jvairios nusikalsta-
mos veikos, jskaitant mokestinj sukciavi-
ma, elektroninj sukdciavima, sukdiavima,
susijusj su avanso mokesciais, neteisétq
imoniy turto uzvaldyma ir sukciavima dél
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PVM. Koordinaciniy pasitarimy sukciavi-
mo bylose skaicius iSaugo nuo 17 (2010
m.) iki 58 (2011 m.). Siekiant paspartin-
ti sukciavimo byly tyrimus, 2011 m. taip
pat sudarytos keturios JTG.

Tarp bendrai suk¢iavimo kategorijai priski-
riamy nusikalstamy veiky dominavo suk-
Ciavimai dél pridétinés vertés mokescio;
2011 m. Si nusikalstama veika nagrinéta
net 24 koordinaciniuose pasitarimuose,

Vienos Olandijos jmonés direktoriai buvo jtariami
dalyvavimu didelés apimties Poncio (Ponzi) schemo-
je. 800 investuotojy buvo jtikinti jsigyti netikrus in-
vesticijuy produktus, kuriy bendra verté sudare 200
min. eury. Investuotojai buvo verbuojami per TV
komercines reklamas, Olandijos TV Sou ,Business
class" (,Verslo klasé"™) ir per ,Milijonieriy muges".
Ta Olandijos jmoné taip pat turéjo savo pardavimo
padalinius visoje Europoje. Atsizvelgiant | tarptautinj
sukciavimo mastg (nustatytos sgsajos su dar bent
keturiomis valstybémis narémis ir keturiomis trecio-
siomis Salimis) buvo kreiptasi pagalbos | Eurojusta.
Po Sio suorganizuoto koordinacinio pasitarimo nu-
spresta Hagoje jsteigti koordinacinj centra.

2011 m. rugséjo 27 d. teisminiy institucijy ir poli-
cijos pareiglinai astuoniose Salyse surengé bendrg
operacija. Nyderlanduose padarytos kratos SeSiuose
privaciuose namuose, penkiy jmoniy tarnybinése pa-
talpose ir teisininko kontoroje, Sveicarijoje - priva-
c¢iame name ir dviejy jmoniy tarnybinése patalpose.
Be to, tuo pat metu buvo daromos kratos ir Belgijoje,
Ispanijoje, Jungtinéje Karalysteje, Turkijoje, JAV ir
Dubajuje. Per minétg koordinacinj centrg Eurojustas
realiuoju laiku koordinavo bendras kraty ir suémimuy
operacijas. Siy koordinuoty veiksmy déka keliose ju-
risdikcijose buvo paimtas jvairus turtas, pavyzdziui,
nekilnojamasis turtas, automobiliai ir didelés banky
sgskaitose saugomuy grynyjy sumos.
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Po zurnalistinio tyrimo jtarimai dél korupcijos buvo
pareiksti keturiems Europos Parlamento nariams.
Be atitinkamos nacionaliniy teisminiy institucijy
sankcijos Europos Parlamentas (EP) OLAF tarnybai
uzdraudé Siuos atvejus tirti administracinio proceso
tvarka ir atsisakeé leisti kovos su sukciavimu funkci-
jas vykdantiems pareiglinams daryti kratas jtariamuy,
parlamentary biuruose. Kompetentingos atitinkamy,
valstybiy nariy nacionalinés institucijos pradéjo savo
tyrimus; pagalbos kreiptasi | Eurojusta. Eurojusto
sitlymu Austrijos teisminé institucija paprasé OLAF

suteikti reikalingg ekspertine pagalba, ypac darant
kratas EP patalpose. Bendradarbiaujant su OLAF ir
Eurojustu netrukus EP patalpas Austrijos teismi-
nés institucijos nurodymu apieskojo kompetentingy,
Prancuzijos ir Belgijos institucijy pareigunai. Be to,
ivyko koordinacinis pasitarimas, kuriame dalyvavo
Austrija, Rumunija, Slovénija, Belgija, Prancuzija
bei OLAF ir Eurojusto atstovai. OLAF déka buvo
uztikrinta sékminga ir savalaiké EP patalpy krata,
kurig sankcionavo atitinkamos nacionalinés institu-
cijos. Byla tebetiriama.

kas galbit atspindi Sios nusikalstamumo
rasies jtaka | valstybiy nariy nacionalinius
biudZetus surenkamoms jplaukoms.

2011 m. Eurojusto finansiniy ir ekono-
miniy nusikaltimy darbo grupé uzbaigé
strateginj projekta dél ES valstybiy nariy
teisminiy institucijy keitimosi informacija
ir savitarpio teisinés pagalbos sukciavimo
dél PVM srityje gerinimo. Siekiant iSsiais-
kinti esamas teisines ir praktines sukdiavi-
mo dél PVM (ypac vadinamujy,_,karuselinio
sukciavimo® schemuy) tyrimo ir baudzia-
mojo persekiojimo klittis, 2011 m. kovo

28 d. jvyko strateginis pasitarimas su pa-
reiglnais praktikais is visy valstybiy nariy
ir Europolo atstovais. Pasitarimo dalyviai
suformulavo atitinkamas rekomendacijas,
tarp kuriy paminétinos Sios: valstybése
narése sukciavimui dél PVM taikomy tei-
siniy savoky, sankcijy dydzio ir senaties
terminy suvienodinimas; batinybé visoms
valstybéms naréms savo vidaus teiséje
idiegti atitinkamg teisinj tarptautinio suk-
¢iavimo dél PVM tyrimo ir baudziamojo
persekiojimo mechanizma, kuris baty tai-
komas neatsizvelgiant | nusikaltimo pa-
darymo vietg ir patirtus nuostolius; kuo

skubesnio tarptautinio policijos tarnyby
ir teisminiy institucijy bendradarbiavimo
kartu su Eurojusto ir Europolo pagalba
inicijavimo poreikis.

1.3.5 Korupcija

2011 m. uzZregistruotos 26 korupcijos by-
los, palyginti su 2010 m. rodikliu (31),
matyti, kad Sios kategorijos byly Siek tiek
sumazeéjo. Taciau Eurojusto koordinacinés
veiklos svarbos augimo tendencija paste-
bima ir Sioje srityje: gerokai iSaugo ko-
ordinaciniy pasitarimy skaicius (nuo 11
- 2010 m. iki 19 - 2011 m.).

2011 m. korupcines veikas jau kurj lai-
kg tyrusi Eurojuste sudaryta jungtine ty-
rimo grupé pasieké konkreciy rezultaty:
inicijavus tarptautine globaliai reikSmingg
korupcine bylg vienos valstybés narés fir-
ma sutiko sumokéti mazdaug 3 min. eury
dydzio kompensacija.

1.3.6 Nusikaltimai elektroninéje
erdvéje

Nors 2011 m. uzregistruotos 24 bylos,
kai tuo tarpu 2010 m. tokiy byly buvo



32, veélgi atkreiptinas démesys | iSaugusj
Eurojusto koordinaciniy pasitarimy skai-
¢iy (koordinaciniy pasitarimy, nusikaltimy,
elektroninéje erdvéje bylose skaicius pa-
didéjo nuo 1 - 2010 m. iki 10 - 2011 m..
Praéjusiais metais Eurojustas dalyvavo
dviejy JTG veikloje.

Savoka “nusikaltimai elektroningje er-
dvéje” apima dvi nusikalstamos veiklos
rasis: Interneto panaudojima “tradici-
niy” nusikaltimy, pavyzdZiui, sukciavi-
mo, klastojimo, seksualinio iSnaudojimo
medziagos platinimo ir kt. darymui, arba
elektroniniy priemoniy panaudojimg tu-
rint tikslg sutrikdyti ar visiSkai sustabdyti

Interneto jsilauzéliai surengé elektronine ataka pries
Cekijos Respublikos, Austrijos, Vokietijos, Graikijos,
Rumunijos, Prancizijos ir Jungtinés Karalystés na-
cionalinius leidimy prekiauti anglies dioksidu re-
gistrus. Jos metu apie 1 175 000 leidimy, kuriy
verté apie 18 min. eury, buvo pagrobti i§ Cekijos
Respublikos elektros ir anglies dioksido prekybos
registro ir pervesti | keliy kity Europos Saliy saskai-
tas. Buvo nustatyta, jog daugelis jy buvo pervesti |
Vokietijq, Estijq ir Jungtine Karalyste.

éiq internetiniy iSpuoliy septyniose valstybése na-
rése principas buvo beveik analogiskas, o nusikal-
téliy naudoti metodai - panasis ir sudétingi, tad
buvo didelé tikimybé, jog visi jie susije tarpusavyje.

DARBINE VEIKLA

Byloje tyrima atliekancdiam Cv:ekijos prokurorui rei-
kéjo informacijos iS kity valstybiy nariy, todél jis
paprasé Eurojusto koordinuoti teisminj bendradar-
biavima ir teikti visg reikalingg pagalba. Kartu su
Europos teisminiu tinklu (ETT) Eurojustas kontrolia-
vo teisinés pagalbos prasymuy, adresuoty Vokietijai,
Estijai ir JK, vykdymo procesus bei prisidéjo prie
ju efektyvumo, tokiu bldu uztikrindamas, kad dalis
pagrobty tersaly iSmetimo leidimy bity arestuoti ir
sugrazinti nukentéjusiesiems. Paaiskéjus, kad Sios
bylos tarptautinis mastas yra kur kas platesnis nei
manyta, pradéti tyrimai ir dél duomeny vagysciy
(fiSingo) bei kompiuteriniy jsilauzimy (hacking) nu-
sikaltimy, tad Eurojusto vaidmuo Sioje byloje dar
toli grazu néra pasibaiges.

informaciniy sistemy darba. Eurojustas
dalyvavo kovoje su abiem nusikaltimy
elektroninéje erdveéje rasimis. Be to, jis
aktyviai jsitrauké | naujai kuriamy ko-
vos ES mastu su Siy nusikaltimy keliama
grésme priemoniy jgyvendinimo procesa.
Eurojustas tesé savo dalyvavima Europos
nusikaltimy elektroninéje erdvéje platfor-
moje, kuri apima Pranesimy apie inter-
netinius nusikaltimus elektronine sistema

(I-CROS) ir Europolo analitine darbo bylg
CYBORG, o taip pat teiké ekspertine pa-
galbg tebevykstanciose diskusijose dél
Europos nusikaltimy elektroninéje erdve-
je centro sukirimo.

1.3.7 Pinigy plovimas

Palyginti su 2010 m. pradetomis 146 pini-
gy plovimo bylomis, 2011 m. uzregistruo-
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Vokietijoje gyvenanciy Italijos piliecCiy atzvilgiu
buvo atliekamas tyrimas deél su PVM susijusio
sukciavimo ir pinigy plovimo, kuris savo ruoz-
tu buvo siejamas su stambiu mastu vykdoma
prekyba automobiliais. Vokietijos prokurorams
susisiekus su savo kolegomis Italijoje iSkilo tam
tikra teisiné vykdymo problema, kurios iSspren-
dimas buvo patikétas Eurojustui. ISanalizaves
Sig problemga Eurojustas pataré Italijos teismi-
néms institucijoms apsvarstyti savo atskiro tyri-
mo inicijavimo galimybe. Po to Eurojuste jvyko
koordinacinis pasitarimas, kurio metu suside-

Bulgarijos institucijos Eurojusto pagalbos papra-
$é organizuoto nusikalstamumo byloje, susijusio-
je su tapatybés duomeny klastojimu, neteisétu
duomenuy, nuskaitymu nuo korteliy ir eury padir-
binéjimu. Nusikalstamai grupei vadovavo dvigu-
ba pilietybe (Bulgarijos ir Buvusios Jugoslavijos
Respublikos Makedonijos) turintis asmuo, kuris
tuo metu gyveno Ispanijoje. Po Bulgarijos insti-

rinta dél tolesnés bylos eigos ir sutarta bendry
veiksmy, kuriy vykdymg organizuos Eurojusto
koordinacinis centras, diena.

Koordinacinio centro déka susijusiy valstybiy
nariy policijos ir teisminiy, institucijy pareigunai
galéjo realiuoju laiku keistis turima informacija
ir jrodymais bei iS karto analizuoti gautg me-
dZiaga. Si bendra operacija baigési pagrindinio
jtariamojo, kuriam véliau pareiksti kaltinimai
dél pinigy plovimo, suémimu Vokietijoje. Be to,
abiejose valstybése narése padaryta nemazai

tucijy kreipimosi Eurojustas padejo sudaryti JTG
iS Bulgarijos ir Ispanijos institucijy pareigtiny bei
Eurojusto ir Europolo atstovuy.

2011 m. balandj jvykusio JTG nariy susirinkimo
metu kompetentingos institucijos nustate, kad mi-
néto jtariamojo atzvilgiu taip pat buvo atliekamas
tyrimas Vokietijoje. Apie tai Eurojustas nedelsiant

kraty (5 Vokietijoje ir 20 Italijoje) pagrindiniy
jtariamuyjy gyvenamosiose vietose ir su nelega-
lia prekyba siejamy jmoniy tarnybinése patal-
pose. Rezultatai: gauti dokumentiniai jrodymai,
paimta keletas kompiuteriy ir mazdaug 300 000
eury vertés turto, arestuota sgskaita Vokietijos
banke. Tokig bendry operacijy baigtj nulémé ak-
tyvus Eurojusto kaip katalizatoriaus vaidmuo,
kuris ir toliau seks abiejose valstybése narese
paraleliai atliekamy tyrimy eigq, siekdamas uz-
tikrinti geriausius rezultatus tolesniame teismi-
niame etape.

praneseé savo nacionaliniam Vokietijos biurui, kuris
savo ruoztu susisieké su kolegomis. Siy veiksmy
deéka Vokietijos institucijos galéjo suimti Bulgarijos
ir treciyjy saliy piliecius, disponuojancius beveik
300 000 padirbty eury suma. Eurojusto jsitrauki-
mas ir jo pagalba koordinuojant nacionaliniy, bau-
dZiamojo persekiojimo institucijy veiksmus leido
sékmingai uzbaigti ikiteisminj tyrima Bulgarijoje.

prekybos narkotikais, sukciavimo ir preky-
bos Zmonémis). Tai nieko nestebina, ka-
dangi organizuotos nusikalstamos grupuo-

tos 122. Bendrame byly kontekste pinigy
plovimas issiskyré kaip ketvirtoji dazniau-
siai pasitaikanti nusikalstamumo rasis (po

tes turi tiek legalizuoti savo nusikalstamu
blidu gautag turtg, tiek finansuoti busimy
nusikalstamoje veikloje dalyvaujanciy



2009 m. geguze olandy laivg ,Marathon"
Adeno jlankoje uzgrobé piratai. Olandijos
institucijos svarsté dvi pagrindines al-
ternatyvas: 1) kovos veiksmy pries pi-
ratus panaudojimg arba 2) derybas su
piratais, kurie pareikalavo keliy milijony
JAV doleriy iSpirkos. Laivo savininkas
nusprendeé derétis dél jo islaisvinimo ir
sumoketi reikalaujama iSpirka. ISpirka
buvo sumokéta ir, nors Zuvo vienas jgu-
los narys, niekas nebuvo suimtas. Apie
S{ iSpuolj kaip turto prievartavimo atvejj
Olandijos laivo savininkas pranesé savo
nacionalinéms institucijoms, taigi bylos
tyrimas buvo pradétas Nyderlandy ju-
risdikcijoje. Tyrimo metu nustatyta dau-
gelis piraty, kuriy veikla buvo susijusi ir
su kitomis Vokietijoje bei Belgijoje tiria-
momis bylomis.

Tolesnio bylos tyrimo metu buvo suor-
ganizuoti keli koordinaciniai pasitarimai
ir pasikeista tyrimui reikSminga infor-
macija, pavyzdziui, modus operandi,
jtariamyjy asmens duomenimis ir kt.

Pazymeétina tai, jog bdtent Eurojusto
déka su jurinio piratavimo bylomis dir-
bantys prokurorai galéjo pasidalinti
sukaupta patirtimi apie teisinius ir su
jrodymais susijusius aspektus, daznai
iSkylancius sprendziant tokius klausimus
kaip jurisdikcijos vieta, situacija pacia-
me laive, asmeny suémimo ir perdavi-
mo ypatumai, arestuoty asmeny laiky-
mo sglygos, jrodymuy rinkimas, liudytojy
apklausa, jtariamuyjy tapatybés nustaty-
mas, amziaus nustatymas ir su tuo susi-
jusios prielaidos (kas galety tureti jtakos
bylos teismingumui bei teisiniam jtaria-
my piraty statusui) ir t.t. Be konkreciy
tyrimo priemoniy piratavimo finansinei
naudai nustatyti Sioje byloje taip pat
iSnagrinétos glaudzios partnerystés su
kitomis suinteresuotomis Salimis, pa-
vyzdziui, kariniu jary laivynu, draudimo
kompanijomis, uosto tarnybomis ir t.t.,
galimybés. Pasitarimy Eurojuste metu
iSaiSkéjus bendriems tyrimo tikslams,
2011 m. lapkritj Nyderlandai ir Vokietija
sudare JTG.

DARBINE VEIKLA

imoniy veikla. Taigi siekdamos jgyvendinti
Siuos tikslus organizuotos nusikalstamos
grupuotés gana daznai perveda nusikals-
tamas lésas | kity valstybiy teritorijas.
2011 m. jvyko 27 koordinaciniai pasitari-
mai (2010 m. tokiy buvo 30). Be to, su-
darytos dvi JTG, o dar dvejose kitose JTG
pinigy plovimas tirtas kartu su prekyba
narkotikais.

Horizontalusis pinigy plovimo pobu-
dis buvo akcentuotas tiek 2009 m.
Organizuoto nusikalstamumo grésmeés
jvertinimo (OCTA), tiek 2008 m. Rusijos
organizuoto nusikalstamumo grésmeés
jvertinimo (ROCTA) dokumentuose,
tad nenuostabu, kad Europos Sajungos
Taryba pinigy plovima pripazino viena is
prioritetiniy 2010-2011 m. ES kovos su
organizuotu nusikalstamumu sriciy.

1.3.8 Kita organizuota nusikalstama
veikla

2011 m. uzregistruotos 197 “kitai orga-
nizuotai nusikalstamai veiklai” priski-
riamos bylos, ankstesniais metais tokiy
buvo 233, taciau vélgi pazymeétina koor-
dinaciniy pasitarimy augimo tendencija:
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Eurojusto kontaktinis asmuo vaiky apsaugos klausimais - Nusikaltimai pries vaikus

2011 m. uzregistruotos 33 nusikaltimy pries vaikus bylos (dvi iS jy uzregistravo Norvegija). Nuo 2004 m. Eurojuste uzregistruotos i$ viso 169 nusikalti-
my pries vaikus bylos, jskaitant Sesias, kurias inicijavo Norvegija. Remiantis Eurojusto byly statistika nustatyta, jog dazniausiai vaiky atzvilgiu padaro-
mos tokios nusikalstamos veikos kaip seksualiné prievarta, jskaitant iSZaginimo ir seksualinio iSnaudojimo atvejus, vaiky pornografiné medziaga (vaiky
pornografija) ir prekyba Zmonémis.

2011 m. Eurojusto kontaktinis asmuo vaiky apsaugos klausimais toliau stiprino Eurojusto ir Europos finansinés koalicijos prieS komercinj seksualinj
vaiky iSnaudojimg Internete (angl. EFC) tarpusavio bendradarbiavimg. EFC buvo sukurta 2009 metais siekiant aktyviai pasipriesinti komerciniam vaiky,
pornografinés medziagos platinimui Internete. 2011 m. EFC struktiira reformuota akcentuojant tolesnius teisésaugos ir teisminiy institucijy veiksmus
po jos pradéto darbo.

Sékmingy operacijy (tokiy kaip operacija “Dinges berniukas” (angl. “Lost Boy”, kurios déka suzlugdyta nusikalstamo pedofily tinklo veikla ir iSgelbéta
daugiau nei 70 Europos Sajungoje seksualine prievartg patyrusiy vaiky) metu uzmegzti rysiai su JAV Teisingumo departamento Vaiky iSnaudojimo ir
nepadorios medziagos platinimo tyrimo skyriumi bei kitomis JAV valstybinémis agentlromis ir nevyriausybinémis organizacijomis.

Be to, Eurojustas suorganizavo taktinj pasitarimg deél keliaujanciy nusikaltéliy, daranciy nusikaltimus pries vaikus, kurio metu nagrinéti sekso turizmo
atvejai, kai seksualiné prievarta pries vaikg nustatyta treciojoje Salyje (daznai besivystanciose valstybése), o nusikaltélio baudZiamasis persekiojimas
vyks jo valstybéje naréje. Pasitarimo metu iSanalizuotos praktinés klititys, su kuriomis tokiais atvejais susiduria valstybiy nariy teisminés institucijos
(ypac tuomet, kai su tokia trecigja Salimi néra sudarytas joks bendradarbiavimo susitarimas), ir Eurojusto vaidmuo sprendziant problemas, susijusias
su jrodymuy rinkimu ir pripazinimu bei nukentéjusiyjy asmeny tapatybés nustatymu ir apsauga. Dalyviai pabrézé Eurojusto kontaktiniy asmeny tinklo
treCiosiose salyse ir bendradarbiavimo su vietos nevyriausybinémis organizacijomis svarba.

nuo 13 - 2010 metais iki 56 - 2011 m. Siuos statistinius duomenis reikéty ver- kla” - tai “likutiné kategorija” ir ja naudo-
Organizuoto nusikalstamumo bylose su- tinti labai atsargiai, kadangi akivaizdu, jamasi tik tuomet, kai organizuotai nusi-
darytos SeSios JTG. jog “kita organizuota nusikalstama vei- kalstamai veiklai negali bati priskirti kity



organizuoty nusikaltimy, pavyzdziui, pre-
kybos narkotikais, prekybos Zzmonémis ar
pinigy plovimo, pozymiai.

Atsizvelgiant i §j faktg, Eurojustas ir toliau
tobulino savo organizuoto nusikalstamu-
mo byly registravimo proceduras. Taryba
savo iSvadose dél 2010 m. Eurojusto me-
tinés ataskaitos taip pat palaiké Eurojusto
ketinimus patobulinti savo statistikos
instrumentus, kad Sis Tarybai galéty pa-
teikti kur kas iSsamesne Siai kategorijai
priskirtiny nusikaltimy, statistika. Sis dar-
bas testas ir 2011 m.; Siuo atzvilgiu pa-
zymeétinas naujo Byly tvarkymo sistemoje
(BTS) naudojamo nusikaltimy saraso, pri-
taikyto Eurojusto poreikiams ir patvirtinto
Kolegijos, suklrimas.

Vis délto, neZidrint visy “kitos organizuo-
tos nusikalstamos veiklos” registravimo
problemy, akivaizdu, jog organizuotas
nusikalstamumas kaip toks islieka viena
iS svarbiausiy Eurojusto nagrinéjamy pri-
oritetiniy nusikalstamumo rasiy, kas savo
ruoztu patvirtina faktg, jog kova su kon-
kreciomis organizuotomis nusikalstamomis
grupuotémis yra viena iS Europos Sajungos
prioritetiniy veiklos krypciy Sioje srityje.

1.4 Jungtinés tyrimo grupes

2011 m. su Eurojusto pagalba sudarytos
33 naujos JTG. Sprendimo dél Eurojusto 9
str. (f) dalies pagrindu 29-iy JTG veikloje
dalyvavo Eurojusto prokurorai, teiséjai ir
policijos pareiglnai. Be to, Eurojusto fi-
nansuojamoje daugiasaléje JTG dalyva-
vo ir dvi Salys, nepriklausancios Europos
Sajungai. Nuolat augantis JTG, sudaro-
muy, Eurojustui padedant ir aktyviai daly-
vaujant, skaicius rodo, kad nacionalinés
institucijos vis geriau susipazjsta su Sio
instrumento veikimo mechanizmu ir vis
dazniau yra pasirengusios juo naudotis
savo darbinéje veikloje.

ISauges JTG skaicius taip pat leidzia ma-
nyti, kad iskilus klausimui dél JTG tinka-
mumo konkreciu atveju teisésaugos ir
teisminiy institucijy pareigunai-prakti-
kai galutinio sprendimo teise perleidzia
Eurojustui. Sis veiklos aspektas dar la-
biau sustipréjo 2011 m. Eurojuste jstei-
gus JTG tinklo sekretoriatg (taip pat zr.
2.2.2 skyriy).

JTG mechanizma praktikoje taikantiems
pareiguinams Eurojustas teiké jvairiapu-
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Susitarimo tarp Bulgarijos ir Nyderlandy dél jungtinés tyrimo grupés
sudarymo, pasirasymas

siSkg pagalbg, pavyzdziui, padéjo rengti,
tikslinti susitarimus dél JTG sudarymo ar
pratesti jy galiojima. Kadangi Eurojustui
tenka daznai susidurti su JTG instrumen-
tu, jis Sioje srityje yra sukaupes nemazg
patirtj, kuri jam leidzia kompetentingai
konsultuoti apie galimas teisines kliatis
ir padéti uzkirsti kelig kitiems galimiems
sunkumams.
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Cia pazymétina, jog, sprendZiant i$
Eurojusto praktinés patirties, baudZia-
mojo persekiojimo ir teisminiy institucijy
veiklos srityje, susijusioje su JTG, regulia-
riai kartojasi dvi pagrindinés problemos:
jrodymuy pripazinimas ir informacijos at-
skleidimas. Irodymy pripazinimo klausi-
mas akivaizdziai dominavo koordinaciniy,
pasitarimy metu vykusiose diskusijose.
Skirtingy teisminiy sistemy bendradarbia-
vimo procesuose itin svarbu i$ anksto su-
sitarti dél konkreciy tyrimo priemoniy, tai-
kymo reikalavimy ir bdtina pasiekti aisky
abipusj sutarimg |vairiais proceddriniais
klausimais. Pavyzdziui, telefoniniy rysiy
pasiklausymo duomeny ar kratos orderio
pagrindu surinktos medziagos pripazini-
mui jvairios valstybés narés gali taikyti
skirtingas jrodymuy taisykles. Eurojusto
vaidmuo teikiant ekspertines konsultaci-
jas Siais klausimais yra lemiamas; kartais
bitina konstatuoti, kad JTG Siuo konkre-
¢iu atveju neblty optimaliausia iSeitis.
Jeigu nacionaliniai teisiniai reikalavimai
konkrecioms tyrimy rGisims neatitinka nu-
matomos JTG veiklos pobiidzio, svarstyti-
ni paraleliniy tyrimy, ar tradiciniy savitar-
pio teisinés pagalbos procedury taikymo
variantai.

Kitas praktinis klausimas, su kuriuo daznai
susiduriama Eurojusto koordinaciniy, pasi-
tarimy metu, - konfidencialios bylos me-
dziagos atskleidimas. Turint omenyje tai,
jog svarbiausias JTG privalumas yra opera-
tyvus keitimasis informacija, jos nariai nuo
pat pradziy turi Zinoti apie susijusios vals-
tybés narés nacionaliniuose jstatymuose
nustatytg konfidencialios bylos medziagos
atskleidimo gynybai ir teismams apim-
ti bei terminus. Tad Siuo atveju lemiamg
vaidmenj vaidina ekspertinés nacionaliniy
informacijos atskleidimo taisykliy zinios,
kuriy déka galima iSvengti tokiy situaci-
ju, kai vienos valstybes nares institucijos
yra jpareigojamos atskleisti konfidencialig
informacija, kurios atskleidimag kitos vals-
tybés narés institucijos yra numaciusios
tik kur kas véliau. Taigi tokios ekspertinés
zinios reikSmingos tiek dél savo svarbos
teisminiams procesams, tiek dél to, kad
netikétas duomeny atskleidimas galéty
pakenkti vienoje valstybéje naréje vyks-
tantiems didesnés apimties tyrimams ir
net sukelti tokios informacijos Saltiniams
fiziniy suzalojimy ar mirties grésme.

Informacijos atskleidimo pozidriu rei-
kéty atsizvelgti ir | tokias situacijas, kai

bylai reikSmingi duomenys gali bati JTG
nepriklausanciy nacionaliniy institucijy
Zinioje. Tokiais atvejais turi biti aiskiai
susitarta deél tolesnio tarptautinio JTG ty-
rimo metu atskleistos informacijos likimo.
Tik pasiekus abipusj sutarimg dél skirtin-
gy nacionaliniy informacijos atskleidimo
reikalavimy nacionalinés institucijos gali
biti raginamos pasidalinti konfidencialiais
duomenimis. Eurojusto paslaugy valsty-
béms naréms nauda pasireiské nuolatiniu
skirtingy informacijos atskleidimo taisy-
kliy padariniy suvokimo skatinimu, kon-
sultacijomis deél tinkamo su JTG susijusios
dokumentacijos parengimo ir galiausiai
pagalba iSvengiant neplanuoto informaci-
jos atskleidimo ir galimo pavojaus infor-
macijos apie organizuotas nusikalstamas
grupuotes Saltiniams.

Igyvendindami testine programag, skir-
tgq JTG priemonés naudojimo skatinimui,
2011 m. spal{ Eurojustas ir Europolas
suorganizavo septintajj kasmetinj
Nacionaliniy eksperty JTG klausimais tin-
klo susirinkima. Plenarinés sesijos metu
jo dalyviai diskutavo aktualiais JTG vei-
klos klausimais, pavyzdziui, treciyjy Saliy
dalyvavimu ir konkreciomis problemomis



organizuojant JTG veiklg. Kaip ir anksciau
kiekviena organizacija pirmininkavo semi-
narams darbo grupése. Vienas jy vadinosi
,JTG sudarymo ir veikimo metu kylancios
teisinés ir praktinés klittys ir su jrodymais
susijusiy problemy sprendimo badai", ki-
tame diskutuota tema ,Jungtinés tyrimo
grupés ir jy sgveika su iSorés partneriais".
Susitikimas uzbaigtas plenarine sesija dél
JTG ekspertams prieinamy paslaugy. Jos
metu JTG tinklo sekretoriatas pristaté JTG
sudarymo ir veikimo paramos galimybes.
Be to, Eurojustas aktyviai dalyvavo mo-
kymuose JTG klausimais (Siuo atzvilgiu
ypac paminétini CEPOL organizuojami se-
minarai ir konferencijos).

Eurojustas ir JTG veiklos finansavimas

Salia pareigtny-praktiky konsultavimo
Eurojustas taip pat vertino JTG veiklg ir
teiké joms reikiama finansine ir logistine
paramg. 2011 m. buvo tesiamas Eurojusto
JTG finansavimo projektas ,Parama JTG
plétrai*, kurio jgyvendinimas finansuotas
iS Europos Komisijos programai ,Kova su
nusikalstamumu ir jo prevencija 2007-
2013 m."“ skirty dotacijy. Sio projekto
déka pavyko uztikrinti, kad finansiniai su-

Ispanijos institucijos pradéjo tyrima dél
Ukrainos nusikalstamy, grupuociy, ku-
rios buvo sukurusios keletg nelegalios
Ukrainos pilieciy imigracijos | Portugalijg
ir Ispanijq (Italija naudojantis kaip logis-
tine baze) tinkly, veikla. Isardzius Siuos
tinklus minétose valstybése narése nu-
spresta paméginti susidoroti su Siuo
nusikalstamu reiskiniu jo kilmés vieto-

varzymai neriboty JTG naudojimo kovoje
su organizuotomis nusikalstamomis gru-
puotémis.

Igyvendinant §j projekta 2011 m.
Eurojustas finansavo i$ viso 34 JTG vei-
klg. Jungtinése tyrimo grupése, kurioms
po Eurojusto atlikto vertinimo buvo skir-
tas Komisijos finansavimas, iS viso da-
lyvavo 16 valstybiy nariy. Pagal 71 pa-
raiSkg dél finansavimo Eurojustas su
darbine JTG veikla susijusioms kelionés,
apgyvendinimo, vertimo rastu bei zodziu
iSlaidoms padengti i$ viso skyré apie 1,25
min. eury. Be to, susiZinojimui palengvin-
ti JTG nariams buvo skolinami mobilieji

DARBINE VEIKLA

je. Taigi Eurojustas | savo koordinacinj
pasitarimg susauké atitinkamy valstybiy
nariy ir Ukrainos institucijy atstovus.
Policija ir baudziamojo persekiojimo ins-
titucijos pasikeité turima informacija,
iSaiskinti pagrindiniai jtariamieji, o su
Ukrainos institucijomis susitarta dél tin-
kamiausios kovos su Siuo nusikalstamu
susivienijimu jo kilmés vietoje taktikos.

telefonai, neSiojamieji kompiuteriai, mo-
bilieji spausdintuvai ir skeneriai.

ISsamesné informacija apie JTG finansa-
vimo projektg pateikiama Eurojusto inter-
neto tinklalapyje adresu.

Eurojusto finansinj vaidmenj JTG srityje
taip pat sustiprino ir jstatyminiai poky-
¢iai. Pagal Sprendimo dél Eurojusto, kurj
valstybés narés savo nacionalinéje teisé-
je turéjo jgyvendinti iki 2011 m. birzelio,
nuostatas Eurojusto prokurorai, teiséjai
ir policijos pareiginai gali bati kvieCiami
dalyvauti bet kurioje dél ES finansavimo
besikreipiancioje JTG.
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Be to, Sprendimo dél Eurojusto nuosta-
tos jpareigoja valstybes nares informuoti
Eurojustg apie sudarytas JTG, neatsizvel-
giant | tai, ar joms buvo skirta ES finansi-
ne parama ar ne. 2011 m. Eurojuste gauti
astuoni tokie pranesimai.

1.5 Eurojusto bylos, susijusios
su treciosiomis Salimis

2011 metais prasymai treciosioms Salims

teikti 211 kartg. Daugiausia prasymuysulau-

ké éveicarija, po to — Norvegija, Kroatija,

JAV, Turkija, Bosnija ir Hercegovina,

Serbija, Marokas ir Lichtensteinas. Su tre-

Sveicarijos delegacijos vizitas

Karo, vykusio po Jugoslavijos skilimo, metu buvo nuzudyti
Kroatijos psichiatrinéje ligoninéje gydyti pacientai. Tiriant nu-
zudymus reikéjo apklausti Jungtiniy Tauty taikos palaikymo pa-
jégose tarnaujancius dany pareigtnus, tad deél jy statuso kilo
tam tikry teisiniy sunkumuy.

Taigi Kroatijos institucijos kreipési pagalbos | savo rySiy pro-
kurorg Eurojuste. Jis uzvedé bylg Danijos atzvilgiu, kuri buvo

viena iS nedaugelio Eurojuste uZregistruoty karo nusikaltimy
byly, nors oficialiai priskirta nuzudymo nusikaltimy kategorijai.

Glaudaus ir efektyvaus Kroatijos rysiy prokuroro Eurojuste ir
nacionalinio Danijos biuro bendradarbiavimo déka buvo pa-
spartintas prasymo dél liudytojy parodymy gavimo vykdymas.
Visi teisinés pagalbos prasyme nurodyti liudytojai jau davé pa-
rodymus, tad karo nusikaltimy tyrima galima toliau testi.
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EUROUJUST % » - ¢iosiomis Salimis susijusiose bylose daz-
niausiai figlravo tokios nusikalstamos vei-
kos kaip prekyba narkotikais, sukciavimas

_ ;ﬂuhiﬂr . ir finansiniai nusikaltimai, pinigy plovimas
he FIHOPSAIEVING o8 0 ir nusikaltimai gyvybei, sveikatai ar as-

mens laisvei. Eurojusto pagalbos taip pat
prasyta korupcijos ir nusikaltimy, elektro-
ninéje erdvéje bylose.

2011 m. Eurojuste vykusiuose koordi-
naciniuose pasitarimuose treciosios Sa-
lys atstovautos net 45 kartus; tai su-
daro mazdaug ketvirtj visy pasitarimuy.
Dazniausiai tokiuose pasitarimuose daly-
vavo Sveicarija (12), JAV (7), Kroatija (5),
Norvegija (4), Ukraina (4), Turkija (2) ir
Japonija (2). Nors treciyjy Saliy dalyvavi-
mo Eurojusto koordinaciniuose pasitari-
muose statistika dziugina, S| bendradar-
biavima batina ir toliau stiprinti bei plétoti.

Teisminio bendradarbiavimo, deél kurio
per Eurojustg valstybiy nariy instituci-
5 jos kreipdavosi | trecigsias Salis, pobudis
Eurojusto rysiy prokurorai: p. Josip Cule (Kroatija), p. Anne Grostad (Norvegija) buvo jvairus: nuo savitarpio teisinés pa-
ir p. Stewart Robinson (JAV)

galbos procediary (susijusiy su liudytojy
apklausa vaizdo konferencijos budu, bau-
dziamojo proceso perdavimu, aresto ir
konfiskavimo akty vykdymu, bankiniais
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Eurojusto prezidentine darbo grupé: viceprezidentas p. Raivo Sepp,
prezidentas p. Aled Williams, viceprezidenté p. Michéle Coninsx

jrodymais ir nuosprendziy registry duo-
menimis) spartinimo, kontaktiniy asmeny
nustatymo ir susizinojimo kanaly sukdri-
mo iki atitinkamy teisiniy taisykliy ir tei-
sés akty reikalavimy isaiskinimo. Kalbant
apie trecigsias Salis, kuriose valstybés
narés yra paskyrusios savo pareigunus,
Eurojustas Siuos zmogiskuosius isteklius
(Salia Eurojusto kontaktiniy asmeny tose
Salyse) vertina kaip reikSmingg pagalbg
uztikrinant sparcig su Siomis treciosiomis
Salimis susijusiy byly eiga.

Treciyjy saliy | Eurojusta deleguoti rysiy
prokurorai

2011 m. Eurojuste dirbo trys treciyjy Sa-
liy deleguoti rysiy prokurorai (Kroatijos,
Norvegijos ir JAV). Remdamiesi savo Saliy
ir Eurojusto sudarytais bendradarbiavimo
susitarimais Sie prokurorai gali registruoti
savo bylas.

2011 m. Kroatijos rysSiy prokuroras
Eurojuste uzregistravo 14 byly, kuriy
didzioji dalis buvo susijusi su korupcija,
pinigy plovimu ir prekyba narkotikais.
Savo ruoztu Norvegijos rysSiy prokuroré
Eurojuste 2011 m. uzregistravo 47 by-

las, kuriy didZioji dauguma buvo susijusi
su prekyba narkotikais, sukciavimu, pi-
nigy plovimu, korupcija, prekyba Zmo-
némis ir terorizmu. 2011 m. spalj{ 2006
m. Eurojusto ir JAV susitarimo pagrindu
paskirtas naujas JAV rysiy prokuroras
Eurojuste.

Pagrindinés rysiy prokurory iSskirtos teis-
minio bendradarbiavimo kliditys ir sunku-
mai beveik atkartoja nacionaliniy biury
patirtj. PraSymy vykdymo vilkinimas arba
visiSkas nevykdymas daznai kyla dél skir-
tingy nacionaliniy jstatymuy reikalavimy
bankiniy duomeny atskleidimui, liudytojy
apklausai vaizdo konferencijos budu, jro-
dymuy pripazinimui ar savo pilieciy iSdavi-
mo procediroms. Eurojusto rysiy proku-
rorai taip pat dalyvavo koordinaciniuose
pasitarimuose ir JTG veikloje.

Apibendrinant pastebétina, kad Eurojusto
rysiy prokurorai teiké reikSminga paramag
ES pareiginams-praktikams, susidiru-
siems su sudétingomis valstybiy nariy_ ir
treciyjy Saliy teisminio bendradarbiavimo
teisinémis bazémis, bei uztikrino kur kas
operatyvesnj ir sklandesnj praSsymuy, vyk-
dymo procesa.



2 Santykiai su

2.1 Instituciniai rysiai
2.1.1 Europos Parlamentas

2011 m. Eurojustas susilauké Europos
Parlamento Pilieciy laisviy, teisingumo ir
vidaus reikaly komiteto (LIBE komiteto)
kvietimo sudalyvauti jo posédZiuose jvai-
riomis temomis. Pagal nusistovejusig prak-
tikq Eurojusto pirmininkas LIBE komitetui
pateiké ankstesniy mety Eurojusto veiklos
ataskaitq. Be to, Eurojustas prisidejo prie
tarpparlamentiniy delegacijy susitikimo,
kuriame buvo svarstomi vidaus saugumo
strategijos demokratinés atskaitomybés
ir Europolo, Eurojusto bei Frontex vai-
dmeny klausimai. Jis parengé rasytinius
pranesimus Europos Parlamentui temo-
mis ,Kaip organizuotas nusikalstamumas
piktnaudziauja ES léSomis?" ir ,ES kovos
su terorizmu priemoniy apytikriai kastai".
Eurojustas taip pat pristaté savo iSvadas
parlamentiniuose posédziuose, kuriuose

SANTYKIAI SU ES INSTITUCIJOMIS IR PARTNERIAIS

ES institucijomis ir partneriais

svarstytos temos ,ES kovos su tarptau-
tiniu organizuotu nusikalstamumu stra-
tegijos link" ir ,Elektroninés atakos pries
informacines sistemas".

2.1.2 Europos Sajungos Taryba

Eurojustas toliau dalyvavo jvairiy Tarybos
organy, dirbanciy teisminio bendradar-
biavimo baudziamosiose bylose srityje,
veikloje. ISskirtini Sie pagrindiniai Tarybos
parengiamieji organai: Bendradarbiavimo
baudZiamosiose bylose darbo grupé
(COPEN), Bendryju klausimuy, jskaitant
vertinima, darbo grupé (GENVAL) ir anks-
tesnis 36-0jo straipsnio komitetas (CATS).

Tarybai pirmininkaujanti Vengrija papra-
Sé Eurojusto pateikti savo nuomone apie
Direktyvos dél Europos tyrimo orderio
(EIO) baudziamosiose bylose projekta.
EIO siekiama restruktdrizuoti tarptautinj
teisminj bendradarbiavimg baudziamo-

siose bylose esamg savitarpio teisinés
pagalbos rezimg pakeitiant nauju teisiniu
instrumentu, kuris grindziamas abipusio
pripazinimo principu. Eurojusto nuomoneé
oficialiai paskelbta Tarybos dokumente Nr.
6814/11. Siuo dokumentu remtasi 2011
m. birzelj Eurojuste vykusio ES valstybiy
nariy generaliniy prokurory patariamojo
forumo posédyje deél EIO. Nuo 2010 m.
liepos Eurojustas kaip stebétojas taip pat
dalyvauja Tarybos posédZiuose, kuriuose
svarstomas EIO.

Operatyvinio bendradarbiavimo vidaus
saugumo srityje nuolatinis komitetas
(COSI) jsteigtas Sutarties dél Europos
Sajungos veikimo 71 straipsnio pagrindu
siekiant sustiprinti kompetentingy vals-
tybiy nariy institucijy operatyvinj ben-
dradarbiavimg vidaus saugumo srityje.
Norédamas efektyviai prisidéti prie atitin-
kamo teisminiy institucijy atstovavimo ES
vidaus saugumo strategijos rengimo sri-
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ES komisarés p. Cecilia Malmstrom vizitas

tyje plétros, COSI pasitarimuose dalyva-
vo ir Eurojustas. Siuo atzvilgiu paminéti-
na aktyvi Eurojusto parama jgyvendinant
bendrosios politikos ciklg, kuri pasireiské
teisminio strateginiy tiksly aspekto iden-
tifikavimu ir atitinkamy operatyvines
veiklos plany, susijusiy su astuoniomis

kovos su organizuotu nusikalstamumu
veiklos prioritetinémis sritimis 2011-2013
m., parengimu. Be to, Eurojustas pade-
jo parengti pirmaja metine Vidaus sau-
gumo strategijos ataskaita, kurig 2011
m. paskelbé Komisija. Birzelio ménesj
Eurojustas ir Europolas oficialiai pristaté
bendrg dokumenta apie teisminiy institu-
cijy ir policijos tarnyby bendradarbiavimg
su praktiniais trijy operatyviniy byly pa-
vyzdziais, Sitaip siekdami pareigliny prak-
tiky tarpe skatinti geresnj suvokimg apie
ankstyvo Eurojusto ir Europolo jtraukimo
nauda. Sis dokumentas i$platintas kaip
Tarybos dokumentas Nr. 9387/11.

2.1.3 Europos Komisija

Eurojustas palaiko glaudzius ir efektyvius
rySius su Komisija, kuri skirsto finansa-
vimg Eurojusto administravimui ir inf-
rastruktiroms. Su Komisija buvo nuolat
konsultuojamasi naujojo Eurojusto pas-
tato (ji pastatyti apsiémé priimancioji
Salis Nyderlandai, tadiau Si statyba pa-
reikalaus esminiy pokyciy Eurojusto biu-
dZzete; pastatg numatoma uZzbaigti 2015
metais) projekto klausimais. Pirma kartg
Eurojusto sitlymu Komisijos Teisingumo

generalinio direktorato atstovai daly-
vavo 2011 m. Eurojuste surengtame
TVR srities tarnyby vadovy susitikime.
Eurojustas ir Komisija atnaujino savo
derybas dél Savitarpio supratimo memo-
randumo pasirasymo, siekdamos jformin-
ti keitimasi duomenimis apie biudzeta ir
administracinius reikalus.

2.2 Pareiglny praktiky tinklai

2011 m. pabaigoje Eurojuste veiké jau
trijy tarptautiniy tinkly, tarnaujanciy
Europos Sajungos baudziamosios jus-
ticijos srityje dirbantiems pareiginams
praktikams, sekretoriatai. Sie tinklai tai:
1) Europos teisminis tinklas (ETT); 2)
Jungtiniy tyrimo grupiy (JTG) tinklas ir 3)
Europos kontaktiniy asmeny, atsakingy
uz genocido, nusikaltimy zmoniskumui ir
karo nusikaltimy bylas, tinklas (Genocido
tinklas). Siy tinkly sekretoriatai jeina |
Eurojusto personalo sudétj, taciau vykdo
atskiry padaliniy funkcijas.

Eurojustas taip pat teiké parama Europos
teisminio mokymo tinklui (EJTN) bei ne-
oficiam tinklui — ES valstybiy nariy gene-
raliniy prokurory patariamajam forumui.



2.2.1 Europos teisminis tinklas

ETT jsteigtas 1998 m., o 2003 m. jo se-
kretoriatas integruotas | Eurojusto per-
sonalo sudétj. 2011 m. Eurojustas savo
patalpose priémé 32-ojo reguliaraus ETT
susitikimo dalyvius, tarp kuriy buvo ETT
kontaktiniai asmenys valstybése naré-
se ir Salyse kandidatése bei Komisijos ir
Tarybos atstovai. Susitikimo metu svars-
tytas Direktyvos dél EIO projektas, ETT
interneto tinklalapio tobulinimas ir Kiti
ETT veiklos ir valdymo klausimai. Be to,
Eurojustas dalyvavo 36-ojoje ETT plena-
rinéje sesijoje BudapeSte, kurios metu
aptarti klausimai, susije su ne bis in idem
principu, uZsienio teismy nuosprendziy
abipusis pripazinimas ir keitimasis nuos-
prendziy registry informacija.

Paprastai Eurojustas su ETT bendradar-
biauja per savo Kolegijos darbo grupe
- ETT ir rySiy magistraty darbo grupe.
Be to, 2010 m. sudaryta jungtiné ETT-
Eurojusto darbo grupé susirinko jau antrg
kartg, siekdama, be kita ko, apsvarstyti
dabartines nacionalines rekomendacijas
dél Sprendimo dél Eurojusto 13 straips-
nio nuostaty iSaiskinimo tokia apimtimi,

SANTYKIAI SU ES INSTITUCIJOMIS IR PARTNERIAIS

kiek tai susije su Eurojusto ir ETT darbi-
ne veikla, ir ETT kontaktiniy asmeny vai-
dmenj Eurojusto nacionalinéje koordina-
vimo sistemoje, kurig pagal Sprendimo
dél Eurojusto 12 straipsnj turi suformuo-
ti kiekviena valstybé naré. Jungtinés
Eurojusto-ETT darbo grupés diskusijy is-
vados pristatytos sekancioje ETT plenari-
néje sesijoje, kuri jvyko 2011 m. lapkricio
mén. Gdansko m.

2.2.2 JTG tinklo sekretoriatas

JTG tinklas jkurtas 2005 m., o 2011 m.
jo nariy gretas papildé ir atskiras Sio tin-
klo sekretoriatas. Kadangi sekretoriatas
isiklires tose paciose patalpose kaip ir
Eurojustas, Sis padeda skatinti naudoji-
masi JTG priemone valstybése narese.
Sekretoriato koordinacinio darbo déka
2011 m. spalj visomis ES kalbomis buvo
iSleista atnaujinta Eurojusto-Europolo
parengto Vadovo JTG klausimais, ski-
riamo pareiginams-praktikams, versi-
ja. Eurojustas ir Europolas suorganizavo
7-3ji kasmetinj JTG tinklo susitikimg tema
,Jungtiniy tyrimo grupiy veikla: praktinis
pozidris®. Sio susitikimo metu pareiga-
nai-praktikai dalijosi savo patirtimi su-

Genocido tinklo posédis

darant JTG ir vykdant Siy veiklg tuomet,
kai su bylomis susijusias problemas tenka
spresti realiuoju laiku. ISsamesné infor-
macija apie Eurojusto veiklg JTG srityje
pateikiama 1.4 skyriuje.
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2.2.3 Europos kontaktiniy asmeny,
atsakingy uz genocido,
nusikaltimy Zmoniskumui ir
karo nusikaltimy bylas, tinklas

Genocido tinklas jkurtas 2002 m. 2011
m. suformuotas jo sekretoriatas, uztikri-
nantis Sio tinklo veiklos testinuma. 2011
m. Eurojustas surengé dvi Genocido tin-
klo nariy plenarines sesijas, kuriy metu
pareigtinai-praktikai pasisaké jvairiomis
jy darbui aktualiomis temomis, tarp ku-
riy paminétinos Sios: liudytojy apsauga,
tarptautinis teisinis bendradarbiavimas,
tarptautiniy tribunoly byly baigimo stra-
tegijos jgyvendinimas (ir galimy ,nebau-
dziamumo spragy" pavojus suéjus tribu-
noly jurisdikcijos galiojimo terminams),
nusikalstamu budu gauto turto konfiska-
vimas, o taip pat nuolatiniy pastangy ti-
riant ir vykdant baudziamajj persekiojima
deél genocido, nusikaltimy zmoniskumui ir
karo nusikaltimy koordinavimas.

2.2.4 Europos teisminio mokymo
tinklas

Nuo 2008 m. Eurojustas ir EJTN ben-
dromis pastangomis sieké vis daugiau

Europos Sajungos teisminiy institucijy at-
stovy supazindinti su savo veikla, jgyven-
dinama Europos lygmeniu.

2011 m. Eurojustas toliau aktyviai daly-
vavo ir remé EJTN vykdomag mainy pro-
gramga, kad valstybiy nariy teiséjai ir
prokurorai galéty dar geriau susipazinti
su Eurojusto uzdaviniais, funkcijomis ir
veiklos pobtdziu. Siuo atzvilgiu pazy-
metinos trys EJTN suorganizuotos trijy
meénesiy trukmés stazuotés, kuriy da-
lyviai atliko praktikg Eurojusto Italijos,
Vokietijos ir Austrijos nacionaliniuose biu-
ruose. Be to, Eurojustas ir EJTN taip pat
susitaré del trumpalaikiy (nuo vienos iki
dviejy savaiciy trukmeés) EJTN stazuociy
organizavimo. éia iniciatyvg, susijusig su
bandomuoju projektu, kurio jgyvendini-
mas isties pasiteisino ir bus kartojamas ir
2012 m., palaiké seSi nacionaliniai biurai
- Austrijos, Danijos, Vokietijos, Italijos,
Portugalijos ir Ispanijos.

PaZzymeétinas ir nuolatinis Eurojusto indé-
lis | EJTN rengiamus seminarus ir moky-
mus. 2011 m. Eurojustas prisidejo prie
EJTN projekto tema ,Tarptautinis teismi-
nis bendradarbiavimas baudziamosiose

bylose: praktinis pozidris": Eurojustas
delegavo savo praneséjus | keturis se-
minarus, kuriy dalyviai diskutavo teisiniy
problemy bei praktiniais ir proceduriniais
klausimais, su kuriais susiduriama iSduo-
dant ir vykdant EAO bei konkrecias savi-
tarpio teisinés pagalbos prasymy rasis.
Be to, remdamasis savo nuolat augancia
darbine patirtimi JTG srityje, Eurojustas
prisidéjo ir prie mokymuy JTG klausimais.

2.2.5 ES valstybiy nariy generaliniuy
prokurory patariamasis
forumas

2011 m. Eurojustas ir toliau teiké paramg
Patariamajam forumui jgyvendinant savo
pagrindinj tikslg - ES vidaus saugumo po-
litikos teisminio ir baudziamojo persekio-
jimo aspekty stiprinima. Tuo tikslu 2011
m. Eurojuste jvyko du susitikimai.

Pirmasis i$ ju, jvykes 2011 m. birzelj
pirmininkaujant Vengrijai, buvo skirtas
korupcijos temai. Jo metu remdamiesi
Komisijos pasitulymais Patariamojo fo-
rumo nariai svarsté savo jnaso | naujaji
ES kovos su korupcija paketa galimybes
bei nagrinéjo Direktyvos dél Europos tyri-



mo orderio projekty, kuris kaip teisminio
bendradarbiavimo palengvinimui ir supa-
prastinimui skirtas teisinis instrumentas
sutiktas labai palankiai.

2011 m. gruodj jvyko antrasis susitiki-
mas pirmininkaujant Lenkijai, kurio metu
svarstyti galimi kovos (nacionaliniu ir ES
lygmeniu) su ES finansiniams interesams
jtaka daranciomis nusikalstamomis vei-
komis efektyvumo stiprinimo bddai, tuo
tikslu uztikrinant dar geresnj OLAF ir
Eurojusto bendradarbiavima. Patariamojo
forumo nariai taip pat iSnagrinéjo tokias
temas kaip liudytojy apsauga kovos su
organizuotu nusikalstamumu srityje, jos
santykis su nesaliSko teismo proceso ga-
rantijomis ir visai ES bendry standarty
priemimo galimybés. Galiausiai susitikimo
dalyviai iSanalizavo pateiktg Direktyvos
dél teisés naudotis teisininko paslaugo-
mis baudziamajame procese projekty ir
atkreipé démesj | batinybe uZztikrinti tiek
nesaliska teismo procesg, tiek efektyvig
baudziamojo proceso eiga.

Atkreiptinas démesys | tai, kad Eurojustas
Patariamajam forumui teikia reikSmingg
teisine bei logistine parama, o taip pat ge-
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neraliniy prokurory nuomone persako pla-
tesniame ES institucijy veiklos kontekste.

2.3 ES agentduros ir
organizacijos

2.3.1 Europolas

Europolas - svarbus Eurojusto veiklos
partneris; S| ypatingg santykj pabrézia
abiejy institucijy buveiné Hagoje ir atitin-
kamos Lisabonos sutarties nuostatos, pa-
gal kurias Eurojusto kaip koordinatoriaus
vaidmens pagrindas - “valstybiy nariy ins-
titucijy ir Europolo teikiama informacija”.

2011 m. pastebimai sustipréjo darbinis
bendradarbiavimas su Europolu. Palyginti
su 2010 m. duomenimis (41), Europolas
atstovautas net 89-iuose Eurojusto ko-
ordinaciniuose pasitarimuose. Per saugy
Eurojusto ir Europolo vidaus rysio kanalg
perduodamy byloms reikSmingy duomeny
apimtis iSaugo 35%: 2011 m. per §j kana-
I3 pasikeista daugiau nei 900 pranesimu.

2011 m. Eurojustas pakviestas dalyvau-
ti dar dvejose analitinése darbo bylose
(AWF), kuriose Europolas analizuoja su

Generaliniy prokurory patariamojo forumo susitikimas Vengrijos pirmi-
ninkavimo metu

tam tikromis nusikalstamos veiklos rasi-
mis susijusius duomenis. Siuo konkrediu
atveju tai buvo analitinés darbo bylos
prekybos zmonémis, kanapiy gamybos ir
kontrabandos klausimais, taigi Siuo metu
Eurojustas dalyvauja i$ viso septynioliko-
je AWF. Vis delto valstybés narés nesu-
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2009 m. gauty duomeny pagrindu buvo nustaty-
ta, kad su Azijos Salimis susijusi vengry-kroaty-
slovény-serby nusikalstama grupuote, Vokietijoje,
Vengrijoje, Suomijoje, Kroatijoje, Slovénijoje ir kito-
se Europos Salyse papirkingjo futbolininkus, futbolo
teiséjus ir kitus asmenis, Sitaip suklastodama maz-
daug 170 futbolo rungtyniy rezultatus. Po to Si or-
ganizuota nusikalstama grupeé iS Azijoje ir Europoje
veikianciy lazyby punkty uz Siuos suklastotus futbolo
macy rezultatus uzsidirbo net keletg milijony eury.

2009 m. lapkritj savo tyrima inicijavo Vokietijos
institucijos; vengrai savo tyrimg pradéjo mazdaug
po ménesio. Nuo pat pradziy vyko intensyvus ben-
dradarbiavimas tarp abiejy Saliy policijos tarnybu.
Véliau | Sj procesg jsitrauké ir teisminés institucijos,
tad Vengrija Vokietijai persiunté savitarpio teisinés
pagalbos prasyma, siekdama gauti Vokietijos tyrimo
metu surinktus jrodymus ir dokumentus. Tolesnio
Vengrijos tyrimo metu iSaiSkéjo sgsajos ir su Kroatija

tiko suteikti Eurojustui asocijuotojo nario
statuso kitose svarbiose AWF, susijusiose,
pavyzdZiui, su islamistiniu terorizmu ir
ekstremistine veikla Salies viduje.

bei Slovenija, tad buvo pradéti dar keli paralelts ty-
rimai, kuriy déka buvo suimta apie 30 jtariamuyjuy.
Vengrijoje surengtas susitikimas su Slovénijos insti-
tucijy atstovais.

Atsizvelgiant | vis sudétingéjantj bylos pobidij kreip-
tasi | Eurojustg. Jis savo ruoztu surengé koordinaci-
nj pasitarima, kurio metu atitinkamy valstybiy nariy
teisminés ir teisésaugos institucijos pasikeité turima
informacija. Be to, Eurojustas padéjo parengti ir per-
duoti teisminio bendradarbiavimo prasymus, kad visi
su Sia byla susije reikalai eitysi sklandziai. Eurojusto
isitraukimo déka | vieng vieta buvo sukoncentruoti
skirtingi tyrimo aspektai, o keitimosi informacija ska-
tinimas sudareé salygas naujy tyrimo krypciy pradé-
jimui. Be to, paminétina, kad Eurojustas Siais klau-
simais glaudziai bendradarbiavo su Europolu, kuris
teike visg reikalingg darbine ir analitine parama.
2011 m. sudaryta JTG, o jos darbinei veiklai s€kmin-
gai gautas Eurojusto finansavimas.

tensyvéjant] darbinj

démes| naujoms nuostatoms,

Siekdami dar labiau sustiprinti vis in-
bendradarbiavima,
Eurojustas ir Europolas skyré ypatingg
jtrauk-

toms | atnaujintg 2010 m. sausio 1 d.
Bendradarbiavimo susitarimg. Sukurta
speciali mainy programa abiejy organiza-
cijy pareiginams. Surengti penki abipu-
siai abiejy organizacijy delegacijy pazin-
tiniai vizitai. Eurojuste lankesi Europolo
atstovai dalyvavo organizacijos vidaus
pasitarimuose (jskaitant ir plenarines
Kolegijos sesijas) bei specialiose informa-
cinése sesijose, surengtose atsizvelgiant |
ju konkrecig profesine patirtj. Be to, turint
omenyje Sprendimo dél Eurojusto 12 str.
5 dalies (d) punkte nustatytg glaudesnj
Eurojusto nacionalinés koordinavimo sis-
temos (ENKS) ir Europolo nacionaliniy pa-
daliniy bendradarbiavima, Europolas ats-
tovautas ir pasitarimuose dél Sprendimo
deél Eurojusto jgyvendinimo. Savo ruoZztu
Eurojustas dalyvavo Europolo naciona-
liniy padaliniy vadovy (HENUs) susitiki-
muose ir 2011 m. spalio 27 d. savo pa-
talpose surengé pazintinj vienos iS HENU
delegacijy vizita.

Eurojustas ir Europolas bendrai rengé
specializuotus pareiguny-praktiky pa-
sitarimus tokiais klausimais kaip pavie-
niai smurtinio ekstremizmo (terorizmo)
atvejai, su gyvuny teisémis susijes eks-



tremizmas, sukciavimas deél PVM, o taip
pat suorganizavo eksperty JTG klausi-
mais susitikima. Be to, Europolas prisi-
déjo rengiant 2011 m. spalj jvykusj stra-
teginj pasitarimg tema , Eurojusto veiklos
prekybos narkotikais bylose stiprinimas".
Placiau apie tai - 1.3.2. skyriuje.

2.3.2 OLAF

Teisinis Eurojusto ir Europos kovos su
sukciavimu tarnybos (OLAF) bendradar-
biavimo pagrindas - 2008 m. abiejy or-
ganizacijy sudarytas praktinis susitarimas
dél bendradarbiavimo jgyvendinimo.

Pazymeétina, jog iSaugo OLAF Eurojustui
perduodamos byly medziagos apimtis.
2011 m. OLAF Eurojustui perdavé astuo-
nias bylas, tuo tarpu 2010 m. - tik ke-
turias. Nors Sie skaiciai ir néra labai di-
deli, juos reikéty vertinti atsiZzvelgiant |
tris dalykus. Pirma, Eurojustas dirba su
baudziamuyjy byly tyrimais ir baudzia-
maisiais persekiojimais, tuo tarpu OLAF
veikla orientuota | administracinius ty-
rimus ir veiksmus (remdamasis savo
2010 m. darbinés veiklos rezultatais 28
bylose OLAF teisminéms institucijoms
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pasiulé apsvarstyti kriminalinio tyrimo ir
baudziamojo persekiojimo inicijavimo ga-
limybe). Antra, Eurojustas paprastai dirba
su bylomis, kurios susijusios su dviem ar
daugiau valstybiy nariy, tuo tarpu OLAF
praktika Siuo pozidriu kitokia. Ir trecia,
2011 m. OLAF buvo pakviestas | astuo-
nis Eurojusto koordinacinius pasitarimus,
kas, turint omenyje bendrag perduoty byly
skaiciy, vertintina itin teigiamai.

Bylose, kuriose Eurojustas bendradarbia-
vo su OLAF, pavyko pasiekti pastebimos
naudos, ka puikiai iliustruoja tyrimas del
Europos Parlamento nariams pareiksty
itarimy_korupcija. Si byla i$samiau anali-
zuojama 1.3.5. skyriuje.

2011 m. ir toliau plétotos Eurojusto ir
OLAF bendradarbiavimo perspektyvos.
Pavyko pasiekti sutarima dél bendry byly,
susijusiy su nusikalstamumu ir tarpvals-
tybinés veiklos pozymiais, atrankos krite-
riju; pradéjo veikti saugaus vidaus rysio
tinklas tarp abiejy organizacijy, Eurojustui
suteikta prieiga prie Muitinés informacinés
sistemos, o taip pat iS esmeés susitarta
deél rySiy pareigiiny mainy. OLAF tyréjai
ir prokurorai pazintinio vizito tikslais lan-

Europolo direktoriaus p. Rob Wainwright vizitas

kési Eurojuste. OLAF dalyvavo Eurojusto
rengiamuose susitikimuose, pavyzdziui,
eksperty JTG klausimais susitikime. OLAF
vaidmuo JTG veikloje gali bati labai nau-
dingas, kadangi tai leidzia atlikti bendry
salycio tasky tarp JTG ir OLAF turimy duo-
meny, bei pastarojo administraciniy tyri-
my,_ rezultaty analize.
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OLAF generalinio direktoriaus p. Giovanni Kessler vizitas

2.3.3 Frontex

2011 m. Eurojustas ir Europos opera-
tyvaus bendradarbiavimo prie Europos
Sajungos valstybiy nariy iSorés sieny
valdymo agentura (Frontex) toliau tese
derybas dél bendradarbiavimo susitarimo
sudarymo pagal Sprendimo dél Eurojusto
26 straipsnio 1 dalies nuostatas.

2011 m. Eurojustas dalyvavo Frontex
igyvendinamame projekte ,Pasienio ap-
saugos tarnyby mokymai prekybos Zmo-
némis klausimais", kuris buvo skirtas
specializuoty mokymuy Europos Sajungos
ir éengeno asocijuotyjy Saliy pasienio

apsaugos tarnyby pareiginams tobulini-
mui. Organizuojant mokymus dél bendros
kursy programos plétotés atsizvelgta ir |
baudziamojo persekiojimo bei teisminés
veiklos aspektus.

2.3.4 CEPOL

2011 m. Eurojustas padéjo suorganizuo-
ti 21 CEPOL mokymo ir mokymosi uzsi-
émima, tarp kuriy paminétini vyresniyjy
policijos pareigliny ir prokurory mokymai
temomis, susijusiomis su JTG (kartu su
EJTN) ir Eurojusto vaidmens palengvinant
EAO procedury vykdyma jgyvendinima
praktikoje. 2011 m. geguze CEPOL direk-

Nuo 2007 m. vienas nusikalstamas susivienijimas vertési tabako ir
kity prekiy kontrabanda iS Rusijos Federacijos ir Baltarusijos | Europos
Sajungq, o taip pat naudodavosi ES kaip minéty kontrabandiniy pre-
kiy tranzito teritorija. ES mastu veikiancio susivienijimo vadai veiké
iS Lietuvos; Lietuvos institucijos paprasé Eurojusto pagalbos, kadangi,
nepaisant daugybés sunkvezimiais gabenty cigareciy kroviniy poémiy
Lenkijoje, Latvijoje, Estijoje ir Vokietijoje jvykdyty operacijy metu, nu-
sikaltéliy vadeivos vis iSvengdavo patraukimo baudziamojon atsako-
mybén.

Eurojustas padéjo iSanalizuoti bylos medziagg ir surengé penkis koordina-
cinius pasitarimus su susijusiomis valstybémis narémis, Europolu ir OLAF,
siekdamas uztikrinti, kad is skirtingose jurisdikcijose vykdyty veiksmy bty
galima susidaryti visapusiSkg Siy asmeny veiklos vaizdg. 2011 m. lap-
kri¢io pabaigoje nustatyta bendros operacijos dieng suimti 25 asmenys.
Pazymeétina, kad tarp jy buvo ir Sio nusikalstamo susivienijimo vadeivos; be
to, padarytos kratos 50-yje namuy, kuriy metu paimta daugybeé ginkly, spro-
gmenuy, narkotiniy medziagy, didelés grynujy pinigy sumos ir vogti daiktai.
Tyrimo metu taip pat apribotos nuosavybés teisés | nusikalstamu budu gau-
ta turtg, pavyzdziui, nekilnojamajj turtg ir prabangias transporto priemones.



torius kreipési | Eurojustg dél bendradar-
biavimo [gyvendinant Nusikaltimy elek-
troninéje erdvéje e-mokymosi modulj.

Siekiant uztikrinti koordinuotus moky-
mus teisésaugos pareiginams ir proku-
rorams, Eurojustas pakviestas prisijungti
prie CEPOL Metinés programos komiteto,
o taip pat dalyvavo CEPOL buveinéje su-
rengtoje konferencijoje, kuri buvo skirta
10-osioms Sios organizacijos veiklos me-
tinéms paminéti.

2.3.5 TVR tarnyby vadovai

2011 m. Eurojustas isrinktas TVR sfero-
je veikiandiy tarnyby vadovy pirminin-
ku ir, reguliariai bendradarbiaudamas su
CEPOL, Europolu, Frontex ir Pagrindiniy
teisiy agentdra (FRA), koordinavo galuti-
nés ataskaitos dél glaudesnio TVR tarny-
by bendradarbiavimo parengimo darbus.
Lapkri¢io 24 d. Eurojuste jvyko metinis
TVR sferoje veikianciy tarnyby vadovy
susitikimas. Pasiekta pazanga tiek dvisa-
lio, tiek daugiasalio bendradarbiavimo sri-
tyse. IS iniciatyviniy pasiekimy pastarojo-
je srityje pazymétini produkty ir paslaugy
katalogy mainai bei bendros visy susiju-
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siy tarnyby konsultacijos metiniy veiklos
programy_klausimais.

Kaip organizacija, pirmininkaujanti TVR
tarnyby vadovy ratui, Eurojustas COSI
komitetui atsiskaité apie pazangg ir pa-
siekimus tarpzinybinio bendradarbiavimo
teisingumo ir vidaus reikaly sferoje ir kar-
tu su Frontex pateiké bendrg pasiulymag
2012-2013 m. m. veiklai (18079/11).

2.4 RySiai uz Europos
Sajungos riby

2011 m. Eurojustas toliau ieskojo naujy
darbinio bendradarbiavimo su kitomis tre-
ciosiomis Salimis ir uz ES riby veikianciomis
organizacijomis galimybiy. 2011 m. liepos
22 d. jsigaliojo Eurojusto ir Sveicarijos
Konfederacijos bendradarbiavimo susi-
tarimas. 2011 m. prioritetiniu tikslu dar
kartg patvirtintos derybos dél bendradar-
biavimo susitarimy sudarymo su Rusijos
Federacija, Ukraina ir Lichtensteinu.
Toliau ieSkota deryby dél bendradarbia-
vimo susitarimy sudarymo su Izraelio
Valstybe, Albanija, Bosnija ir Hercegovina,
Juodkalnija, Serbija, Moldova, Zaliojo

Kysulio (Cape Verde) Respublika ir Turkija
inicijavimo galimybiy; jvertintas ben-
dradarbiavimo susitarimy su Kroatija ir
Norvegija jgyvendinimas.

Siekiant iSsamiau jvertinti duomeny ap-
saugos teisinj reglamentavima, Albanijoje,
Serbijoje, Juodkalnijoje ir Ukrainoje suor-
ganizuotos fakty tyrimo misijos, o deryby
dél Savitarpio supratimo memorandumy
pasiraSymo su Interpolu ir Valstybiy pries
korupcijg grupe (GRECO) inicijavimo ga-
limybiy ieSkojimai buvo tesiami ir toliau.

Eurojustas taip pat prisidéjo prie ES-JAV
darbo grupés susitikimo. Kalbant kon-
kreCiau, jis jnesé savo indélj { 2011 m.
rugseéji Komisijos surengta ES eksperty
pasitarimg dél tarp Europos Sajungos ir
JAV sudaryty ekstradicijos ir savitarpio
teisinés pagalbos susitarimy jgyvendini-
mo. Eurojustas suteiké aktualig informa-
Cijg apie teisinius keitimosi duomenimis
su JAV koordinaciniy pasitarimy metu as-
pektus. Be to, buvo tesiami parengiamieji
darbai basimiems susitikimams, skirtiems
praktinéms Europos Sajungos ir Rusijos
Federacijos teisminio bendradarbiavimo
problemoms iSspresti.
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Turint omenyje pasaulinj organizuoto nu-
sikalstamumo masta, kg puikiai iliustruo-
ja prekyba narkotikais ir Zzmonémis (Siy
nusikalstamy veiky objektai jvezami |
Europos Sajungq per jos iSorés sienas),
ateityje gali prireikti dar daugiau naujy
iniciatyvy. Pavyzdziui, Siuo atzvilgiu pa-
minétina svarbi ir inovatyvi priemong,
numatyta Sprendime dél Eurojusto - ga-
limybé deleguoti Eurojusto rysiy magis-
tratus | trecigsias Salis atstovavimo vi-
soms valstybéms naréms tikslu. 2011 m.
Kolegijai buvo pristatyta ataskaita apie
tokiy rysiy magistraty uzdavinius, funk-
cijas ir profesinj statusa. Sis dokumentas
- reikSmingas zingsnis pirmyn svarstant
tokiy rysiy magistraty vaidmenj darbiné-
je Eurojusto veikloje ir prisidedant prie
kriterijy, kurie turi buti jvykdyti pagal

Sprendimo dél Eurojusto 27a straipsnio
nuostatas, jgyvendinimo.

Be to, pripazindamas nepertraukiamai
augantj organizuoto nusikalstamumo glo-
balyjj aspekty, Eurojustas ir toliau stipri-
no savo rysius su IberRed - tarptautinio
teisinio bendradarbiavimo tinklu, vieni-
janciu Lotyny Amerikos ir Pirény pusia-
salio valstybes. Pradéta jgyvendinti pro-
jektq praktiniam bendradarbiavimui tarp
Eurojusto ir IberRed prokurory, besispeci-
alizuojanciy, prekybos narkotikais bylose,
gerinti. Artimy santykiy su IberRed deka
Eurojustui pavyko palengvinti savitarpio
teisinés pagalbos ir ekstradicijos prasymy
vykdymo proceduras, kurias valstybés
narés inicijuodavo Lotyny Amerikos Saliy
atzvilgiu (ar atvirksciai).



SPRENDIMAS DEL EUROJUSTO, BUSIMI IR ADMINISTRACINIAI POKYCIAI

3 Sprendimas dél Eurojusto,
busimi ir administraciniai pokyciai

3.1 Tarybos Sprendimo
dél Eurojusto veiklos
stiprinimo jgyvendinimas

2009 m. paskelbto Tarybos Sprendimo
dél Eurojusto veiklos stiprinimo paskir-
tis - pagerinti Eurojusto darbinj paje-
guma. Siekiant visapusiskai iSnaudoti
Eurojusto potencialg kovoje su sunkiais
tarptautiniais nusikaltimais, buatina laiku
ir tinkamai jgyvendinti naujgja Sprendimo
dél Eurojusto redakcijg tiek paciame
Eurojuste, tiek ir valstybése narese. Iki
2011 m. birzelio mén. 18 valstybiy nariy
turéjo perkelti Sio atnaujinto Sprendimo
nuostatas | savo vidaus teise, taciau iki
2011 m. pabaigos visos butinos procedu-
ros uzbaigtos tik 10-yje valstybiy nariu.

Igyvendindamas naujojo  Sprendimo
dél Eurojusto nuostatas, savo ruoztu

Eurojustas 2011 m. taipogi uzbaigé ke-
leta projekty. Pradéjo veikti budincio ko-
ordinavimo padalinio sistema; sukurtos
atnaujintos formos, padésiancios supa-
prastinti informacijos apie sunkias tar-
pvalstybines bylas perdavima Eurojustui,
o tai pareikalavo atitinkamuy, Byly tvarky-
mo sistemos (BTS) pakeitimuy;; jsteigti JTG
ir genocido tinkly sekretoriatai. Surengti
Neoficialiosios darbo grupés naujojo
Sprendimo dél Eurojusto jgyvendinimui
(IWG) susitikimai su valstybiy nariy ir ES
organizacijy atstovais, kuriy metu dau-
giausia diskutuota temomis, susijusiomis
su nuolat augancia informacijos apimtimi
ir Eurojusto nacionalinés koordinavimo
sistemos jkdrimu Eurojusto rySiams su
Saliy pareiglnais-praktikais sustiprinti.
ISsamesné informacija apie kai kuriuos
postimius Sprendimo jgyvendinimo pro-
cese pateikiama Zemiau.

Budintis koordinavimo padalinys

Siekiant uztikrinti dar geresnj Eurojusto
nacionaliniy biury prieinamuma ir efekty-
vy Eurojusto darbg (ypac neatidéliotinais
atvejais) bet kuriuo metu buvo sukurta
centralizuota budincio koordinavimo pa-
dalinio (OCC) sistema. Dabar per nemo-
kama tarptautinj ar specialy olandiSka
telefono numerj valstybiy nariy teisminés
institucijos ir teisésaugos pareigunai gali
su Eurojustu susisiekti 24 valandas per
parg ir 7 dienas per savaite.

Skambucdiy valdymo sistema atsiliepia |
skambutj ir ji nukreipia atitinkamo naci-
onalinio biuro OCC atstovui. Tada skam-
binantysis gali paaiskinti savo skambu-
Cio tikslg gimtaja kalba, o minétas OCC
atstovas - imtis reikiamy veiksmy; nuo
2011 m. rugpjtcio mén., kai OCC siste-
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Vieng 2011 m. gruodzio naktj | budintj OCC atstova,
prie Eurojusto Prancizijos nacionalinio biuro kreipé-
si Pranciizijos prokuroras. IS Sio skambucio paaiske-
jo, kad policija buvo sulaikiusi tris jtariamuosius, o
pagal is jy paimtus dokumentus buvo galima daryti
prielaidg apie nusikaltéliy rysSius su Liuksemburge
esancio banko saskaita, kurioje buvo apie 4 milijo-
nai eury. Prokuroras noréjo kuo skubiau arestuoti
mineétg saskaita, tad jam reikéjo pagalbos del ati-
tinkamy procedury, kuriy turi bati laikomasi kitoje

jurisdikcijoje. Eurojusto Prancizijos biuro atstovas
susisieké su savo kolega i$ Liuksemburgo, kuris ne-
delsdamas pakonsultavo teisiniy ir su jrodymais su-
sijusiy reikalavimy turto aresto orderiui klausimais
ir uzmezgé prokuratiros rysius su Liuksemburgo fi-
nansinés zvalgybos padaliniu. Kai sekancios dienos
rytg bankas pradéjo darba, Sig saskaitg iSkart jSalde
Liuksemburgo finansinés zvalgybos padalinys, o vé-
liau tg pacig dieng Liuksemburgo ikiteisminio tyrimo
teiséjas sankcionavo joje laikyty I&éSy poéemi.

ma pradeéjo savo darbg, uzregistruoti 94
skambudiai.

Informacijos mainai pagal 13 straipsnj

Sprendimo dél Eurojusto 13 straipsnis
ipareigoja valstybiy nariy institucijas in-
formuoti savo atstovus Eurojuste apie su-
détingus tarptautinius tyrimus ir baudzia-
muosius persekiojimus.

Siekdamas uztikrinti tinkamai struktd-
rizuotg pareiguny praktiky pateikiamos
informacijos formata, Eurojustas viso-
mis oficialiomis ES kalbomis parenge

“iSmanigjq” PDF forma. Joje detalizuo-
jamos Eurojustui teiktinos informacijos
rasys, jos paskirtis - padéti vartotojams
tinkamai uzpildyti reikiamas pranesimy
formas. Sj dokumentg kompetentingos
nacionalinés institucijos gali gauti i$ na-
cionaliniy biury. Uzpildytos formos siun-
¢iamos Eurojustui saugaus elektroninio
pasto kanalais, specialiai sukurtiems duo-
meny, perdavimui. Eurojustas yra paskel-
bes glaustg 13 straipsnio (5-7) nuostaty
iSaiskinima savo interneto tinklalapyje.

Eurojustas ragina valstybes nares naudo-
tis Siuo nauju instrumentu ir sukurtu for-

mos Sablonu, kuriais siekiama dar labiau
pagerinti Eurojusto paramos valstybiy na-
riy kovoje su organizuotu nusikalstamu-
mu ir terorizmu efektyvuma.

Pagal 13 straipsnj gautos informacijos pa-
grindu Eurojustas gali nustatyti bendrus
salyCio taskus su kitomis bylomis, jskai-
tant ir jau uzregistruotas BTS, o taip pat
suteikti operatyvig pagalbg valstybéms
naréms bei atitinkamai informuoti nacio-
nalines institucijas darbo su bylomis klau-
simais. Intensyvesni informacijos mainai
turety sustiprinti Eurojusto gebéjimus
efektyviai konsultuoti pareigtnus-prakti-
kus ir uz sprendimy priémima atsakingus
subjektus apie tarptautinio teisminio ben-
dradarbiavimo klittis ir naudingq patirtj.

Byly tvarkymo sistemos tobulinimas

2004 m. jdiegtos BTS programos deéka
galima saugiai laikyti byly duomenis,
keistis nacionaliniy nariy turima informa-
cija ir ja analizuoti. Siekiant jgyvendinti
Sprendime del Eurojusto numatytus po-
kycius pradéta jgyvendinti nemazai pro-
jekty, kadangi BTS tures apdoroti papil-
domga informacijq apie asmenis ir privalés


http://www.eurojust.europa.eu/Practitioners/objectives-tools/Pages/information-exchange.aspx

atitikti Eurojusto duomeny apsaugos tai-
sykles bei Duomeny apsaugos pareigino
vykdomos priezitros reikalavimus.

Norédamas uztikrinti tinkama_ atitinkamy
valstybiy nariy sistemy ir Eurojusto kei-
timasi teismine informacija, Eurojustas
aktyviai dalyvavo Europos kovos su or-
ganizuotu nusikalstamumu biuro (EPOC)
tyrimy projekto IV jgyvendinimo procese.
Sio projekto paskirtis - toliau tobulinti
EPOC programine jrangq, tiekiama naci-
onalinés autorizacijos sistemoms (NAS),
tokiu bldu sudarant sglygas abipusiam
Eurojusto ir nacionaliniy byly tvarkymo
sistemy keitimuisi informacija. EPOC IV
projekto partneriai — Bulgarija, Prancuzija,
Italija, Lietuva, Nyderlandai ir Slovénija.
Pazintiniame NAS veiklos propagavimo
seminare dalyvavo devyniolikos valstybiy
nariy prokurattros tarnyby techninio per-
sonalo atstovai. Sis projektas truks trejus
metus — nuo 2009 m. balandzio iki 2012
m. balandzZio.

Siekdamas palengvinti saugaus duomeny
perdavimo Eurojusto nacionalinéms ko-
ordinavimo sistemoms valstybése narése
procediiras, Eurojustas isbandé jvairias
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prisijungimo priemones. Del konkretaus
Sio klausimo sprendimo bidy susitarta
su kiekviena valstybe nare, atsizvelgiant
i technines specifikacijas ir, kur jmano-
ma, stengiantis pakartotinai iSnaudoti
jau esamas rySiy priemones. Siuo metu
Bulgarijoje, Vengrijoje, Airijoje, Latvijoje,
Portugalijoje ir Rumunijoje atliekami prisi-
jungimo Internetu testavimo per s-TESTA
ir vieta-vieta tipo virtualyjj privaty tinklg
(VPN) darbai. Pries oficialig prisijungimo
priemoniy naudojimo pradZig Eurojustas
su kiekviena valstybe nare pasirasys
Savitarpio supratimo memoranduma.

Eurojusto nacionaliné koordinavimo sistema

Pagal Sprendimo dél Eurojusto nuosta-
tas Eurojusto nacionalinés koordinavi-
mo sistemos (ENKS) paskirtis - susti-
printi Eurojusto rysius su valstybiy nariy
teisésaugos ir teisminémis institucijo-
mis. Siekdamas paskatinti ENKS kdrimag
Eurojustas émesi jvairiy priemoniy — nuo
savo santykiy su ETT kontaktiniais as-
menimis privalumy stiprinimo jungtinéje
Eurojusto-ETT darbo grupéje iki glaudes-
nio bendradarbiavimo su Europolo nacio-
naliniy padaliniy vadovy uztikrinimo.

Eurojustas taip pat parengé “fiches
suédoises” forma, skirta informacijos
apie ENKS sudetj kiekvienoje valstybéje
naréje pateikimui. Iki Siol savo pirminiy
teisés akty arba jsakymuy, aplinkrasciy,
rekomendacijy ir kity antriniy teisés akty
pagrindu ENKS sudaré septynios valsty-
bés narés. Eurojustas taip pat jvertins
bendros platformos sukurimo galimy-
bes, Sitaip uztikrinant efektyvy dialogq
tarp ENKS nariy, o ypac tarp nacionali-
niy korespondenty, atsakingy uz veiks-
mingos tarpusavio sgqveikos tarp ENKS ir
Eurojusto uZztikrinima.

2011 m. Eurojusto interneto tinklalapy-
je buvo patalpintas oficialus dokumentas
apie galimas ENKS struktiras ir uzduotis
bei pavyzdinio nacionalinio koresponden-
to Eurojusto klausimais profilio Sablonas.

3.2 Jungtiné darbo grupé dél
Eurojusto ateities

Sioje jungtinéje darbo grupéje Eurojustas
toliau svarsté Sutarties dél Europos
Sajungos veikimo 85 ir 86 straipsniy
nuostatas. 2011 m. geguze Vengrijos pir-
mininkavimo metu surengtas strateginis
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seminaras ,Eurojustas: naujos teisminio
bendradarbiavimo perspektyvos®, skirtas
Sutarties dél Europos Sajungos veikimo
85 straipsnio nuostatoms jvertinti jro-
dymy pozitriu. Remdamiesi atskiry byly
tyrimais seminaro dalyviai diskutavo, ar
papildomi jgalinimai suteikty Eurojusto
veiklai daugiau efektyvumo ir galiausiai
konstatavo, kad jgyvendinant Lisabonos
sutartyje numatytas naujas galimybes
visgi reikty atsizvelgti ir j atitinkamose sri-
tyse kylancius sunkumus. Atskirose darbo
grupése svarstytos Sios temos: juridiskai
privalomy galiy pradéti baudziamuyjy byly
tyrimus ir Salinti bei spresti jurisdikcijos
kolizijos atvejus suteikimas Eurojustui;
sunkumai, kylantys koordinuojant tyrimus
ir baudziamuosius persekiojimus bei gali-
mi koordinacinés veiklos gerinimo budai;
darbinio bendradarbiavimo su Europolu
ir OLAF stiprinimas ateityje; skirtingy
Eurojusto veiklos vertinimo mechanizmy
praktinio veikimo uztikrinimo priemonés.
Sio seminaro ataskaita paskelbta kaip
Tarybos dokumentas Nr. 14428/11 ir pa-
talpinta Eurojusto interneto tinklalapyje.

Siuo metu Eurojustas rengia medzia-
gq apie savo strukturg ir parlamentinius

vertinimus, kuri bus pateikta suintere-
suotoms Salims atsizvelgiant | pateiktus
pasialymus deél Eurojusto ir Europos pro-
kuratlros 2013 metams.

3.3 Administraciniai pokyciai

2011 m. Eurojusto veiklai skirtas 31.7
min. eury biudZetas; jgyvendinta 95.6
% biudzeto |sipareigojimy asignavimuy.
Per 2011 m. atlikta i$ viso 7300 finansi-
niy operacijy_(jsipareigojimuy ir atsiskaity-
muy); palyginti su ankstesniais metais, Sis
rodiklis iSaugo 12%.

2011 m. Eurojuste dirbo 269 darbuotojai
(palyginti su 267 - 2010 m.). IS jy 42 su-
daré valstybiy nariy deleguoti prokurorai,
teiséjai ir atitinkamos kompetencijos po-
licijos pareigtnai. Jiems talkino 210 pagal
ES Tarnybos nuostatus dirbanciy perso-
nalo darbuotojy ir 17 deleguoty naciona-
liniy eksperty.

Planavimo priemoniy plétra

2011 m. Eurojustas patobulino savo pla-
navimo priemones. Pradéta naudotis nau-
juoju sgnaudy modeliu, kuris leidZia kon-

krecCias veiklos rasis tiesiogiai susieti su
biudzeto ilaidomis. Sio naujojo sanaudy
modelio funkcijy, skirty sanaudy prisky-
rimui atitinkamiems Eurojusto skyriams
bei tarnyboms ir panasiu principu atlie-
kamam papildomy sanaudy paskirsty-
mui, déka pastebétini ypatingi Eurojusto
veiklos valdymo privalumai. Sis modelis
leidzia Eurojustui susidaryti bendrg sa-
naudy, uz kurias atskaitingas konkretus
skyrius ar tarnyba, vaizda, palyginti is-
laidas, kuriy pareikalauty, pavyzdziui,
apsaugos tarnyby paslaugy samdymas
pagal atskirg sutartj su sgnaudomis uz
etatiniy apsaugos darbuotojy paslaugas,
stebéti biudzeto tendencijas ir laiku iden-
tifikuoti nenumatytas sgnaudas. Be to,
pazymeétina, kad sgnaudy modelis taip
pat leidzia nustatyti tiksly santykj tarp
pagrindinés veiklos ir papildomy islaidy.

Siekiant dar labiau palengvinti efektyvy
iStekliy valdyma, Administracijos direk-
toriaus metiné veiklos ataskaita jtraukta
i strateginio Eurojusto veiklos planavimo
ir programavimo ciklg kaip pagrindiné jo
sudedamoiji dalis, skirta tinkamos istekliy
atitikties nustatytiems tikslams [gyvendi-
nimo uztikrinimui. Su Komisija reguliariai


http://www.eurojust.europa.eu/doclibrary/Eurojust-framework/ejstrategicmeetings/Eurojust%20-%20New%20Perspectives%20in%20Judicial%20Cooperation,%202011/14428-2011-09-21-EN.pdf

kei¢iamasi biudZeto ir administracine in-
formacija, be to, ir toliau diskutuojama dél
galimo Savitarpio supratimo memorandu-
mo sudarymo, kuris leisty {forminti ope-
ratyvy ir veiksmingg keitimasi informacija
biudZeto ir administraciniais klausimais.

Organizacinés struktiros apzvalga

Organizacinés  struktliros  apzvalgos
(OSR) sistema naudotasi kaip adminis-
tracinés paramos pagrindinei su bylomis
susijusiai veiklai atramos tasku. Siekiant
uztikrinti dar efektyvesne ir koncentruo-
tesne paramg nacionaliniams biurams
ijsteigtas specializuotas skyrius (Byly
tvarkymo analitiky skyrius, pakeites
Byly tvarkymo skyriy). Ivertintos visos
administracijos atliekamas darbas, kad
ir Sioje srityje baty optimaliai tenkinami
Eurojusto veiklos poreikiai. Igyvendinant
atitinkamus pokycius zmogiskuyjy istekliy
srityje jdiegtos specialios informacinés
sistemos, leidzianc¢ios vykdyti ekono-
misSka personalo iStekliy stebésenag bei
uztikrinti optimalia mokymuy ir darbinés
veiklos reikalavimy atitiktj; jdarbinimo
procedury plétotés procese pasitlyta da-
lyvauti ir Personalo komitetui.
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Bendro darbinés veiklos nenutrikstamu-
mo uztikrinimo konteksto atzvilgiu pami-
nétinas darbas, susijes su Veiksmy pla-
no potencialioms grésméms Eurojustui
nustatyti rengimu. Be to, | 2013 m. vei-
klos programos projektg jtraukti pagrin-
diniai bendro pobidzio veiklos rezultaty
rodikliai, pagal kuriuos bus vertinama
Eurojusto teikiamy paslaugy, praktinés
patirties ir organizacines veiklos rezultaty
kokybe, o taip pat sudaryti administraci-
niy skyriy teikiamy paslaugy katalogai.

Naujasis pastatas

Pastebima pazanga pasiekta ir uztikrinant
naujojo Eurojusto pastato statybos dar-
by uzbaigimg iki 2015 m. 2011 m. bir-
zelio 30 d. su Nyderlandy Karalyste pa-
sirasytas bendradarbiavimo susitarimas
deél naujo pastato, pritaikyto pagrindinés
darbinés veiklos pob0dziui, suteikimo
Eurojustui. Komisija, kurig sudaré vieno-
das priimanciosios Salies ir Eurojusto at-
stovy skaicius, | lemiama konkurso etapg
vienbalsiai iSrinko penkias projektuotojy
komandas. Kandidatams pavesta pateikti
projektinius pasitlymus, leidzianc¢ius ma-
Ziausiomis istekliy sagnaudomis maksima-

Naujasis administracijos direktorius
p. Klaus Rackwitz
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Administracijos personalas

liai pagerinti visy operacijy efektyvuma ir
tuo paciu tinkamai perteikiancius pagrin-
dines Eurojusto veiklos vertybes.

3.4 Viesoji prieiga prie
Eurojusto dokumenty
Pastebétina, jog iSaugo prasymuy susi-
pazinti su Eurojusto dokumentais, pa-
teikiamy remiantis jo viesSosios prieigos
taisyklémis, skaic¢ius. 2011 m. gauta
vienuolika prasymuy leisti susipazinti su

Eurojusto dokumentacija. Keturis iS jy
Eurojustas gavo tiesiogiai, likusiais sep-
tyniais atvejais | Eurojustg kaip | treciaja
Salj tokiy prasymuy pagrindu kreipési kitos
organizacijos.

Kalbant apie tuos keturis prasymus, ku-
rie buvo tiesiogiai pateikti Eurojustui, du
iS jy buvo susije su personalo klausimais,
likusieji - su tyrimais ar baudziamai-
siais persekiojimais, kuriuose dalyvavo
Eurojustas. Pirmi du prasymai dél perso-

nalo klausimy patenkinti visa apimtimi,
o likusius, kurie buvo susije su konkre-
¢iomis bylomis, patenkinti atsisakyta dél
Zzemiau nurodyty priezasciy.

Kalbant apie septynis prasymus, kuriuos
Eurojustui kaip treciajai Saliai pateike ki-
tos organizacijos, gavusios atitinkamus
prasymus, vienas prasymas buvo susijes
su konkrecia byla, kiti Sesi - ne. Su byla
susijusj prasyma atsisakyta patenkinti dél
priezascCiy, nurodyty Zemiau pateiktame
sqrase, kiti Sesi, susije su prieiga prie ES
dokumenty, patenkinti visa apimtimi.

Tiesiogiai ir netiesiogiai gautus prasymus
del konkreciy byly iSnagrinéjus tiek pa-
vieniui, tiek kity atitinkamy dokumenty
kontekste, nuspresta atsisakyti juos pa-
tenkinti deél jvairiy priezasciy. Paminétini
Sie motyvai: praSsomos informacijos at-
skleidimas galéty pakenkti asmeny_ priva-
tumui ir saziningumui; bltinybé apsaugoti
viesajj interesg, t.y. Eurojusto tiksly jgy-
vendinima stiprinant kova su sunkiais nu-
sikaltimais ar optimizuojant nacionalinius
tyrimus ir baudziamuosius persekiojimus,
kuriuose tarpininkauja Eurojustas; ati-
tinkamy profesine paslaptj reglamentuo-
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Skyriy ir tarnyby vadovai

I$ kairés | desine: Jacques Vos, Bendryjy paslaugy skyrius; atstovas spaudai Joannes Thuy, Ziniasklaidos ir viesyjy rysiy skyrius; duomeny
apsaugos pareiguné Diana Alonso Blas; Kolegijos sekretoré Carla Garcia Bello; l.e.p. Byly analizés skyriaus vadove Alinde Verhaag,; JTG

tinklo sekretoriato koordinatoré Anna Baldan; Administracijos direktorius Klaus Rackwitz; Catherine Deboyser, Teisés skyrius; Jon Broughton,
Informacijos valdymo skyrius; Mike Moulder, BiudZeto, finansy ir viesyjy pirkimy skyrius; Linda Scotts, Zmogiskyjy istekliy skyrius; Genocido tinklo
koordinatorius Matevz Pezdirc;, ETT sekretoré Fatima Martins

janciy taisykliy laikymasis. Tarp kity prie- juos atskleisti; 2) dokumentai buvo skirti galéty pakenkti Eurojusto sprendimy pri-
zasciy, kuriy pagrindu atsisakyta suteikti vidiniam naudojimui ir susije su klausi- emimo procesui; 4) nepateikta duomeny
prieigg, paminétinos Sios: 1) dokumentai mu, del kurio Eurojustas nebuvo priémes apie kito viesojo intereso, kurio pagrindu
buvo susije su valstybe nare, atsisakiusia sprendimo; 3) informacijos atskleidimas reikéty atskleisti informacija, virSenybe.
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4 Tarybos isvady apzvalga

2011 m. birzelio 9-10 d. Teisingumo ir vidaus reikaly taryba patvirtino savo iSvadas dél devintosios Eurojusto metinés ataskaitos
(10645/1/11 REV 1). Kaip ir ankstesnése ataskaitose, Siame skyriuje pateikiame savo pastebéjimus apie Tarybos rekomendacijose
akcentuotas sritis.

Eurojusto ir ETT santykiai

Toliau tobulinti ir jgyvendinti mechaniz- Sudaryta jungtiné Eurojusto-ETT darbo grupé, kuriai, be kita ko, taip pat pavesta
mus Eurojusto ir ETT bendradarbiavimui apsvarstyti ETT kontaktiniy asmeny vaidmenj Eurojusto nacionalinéje koordinavi-
stiprinti, ypac¢ Eurojusto nacionalinés mo sistemoje. ISsamesné informacija pateikiama 2.2 skyriuje.

koordinavimo sistemos ir mazesnio su-
détingumo byly perdavimo ETT srityje.

Koordinaciniai pasitarimai ir Europolo bei OLAF dalyvavimas

Skatinti koordinacinius pasitarimus tarp 2011 m. iSsiskyre itin iSaugusiu koordinaciniy pasitarimy skai¢iumi. Eurojustas
kompetentingy valstybiy nariy institu- suorganizavo koordinacinius pasitarimus 204 bylose. Europolas dalyvavo 89 koor-
cijy ir esant galimybei bei atsizvelgiant dinaciniuose pasitarimuose, OLAF - 8. Taip pat zr. 1.2.2 skyriu.

i galiojanciy teisés instrumenty baze, |
juos jtraukti ir kitus ES organus, pavyz-
dziui, Europolg ar OLAF.
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Kompetencijos centras

Toliau siekti tapti “kompetencijos centru”
teisminio bendradarbiavimo Europos ly-
gmeniu srityje siekiant reikSmingai pri-
sideéti prie debaty tarp kity suinteresuo-
ty saliy.

Eurojustas rengia kompetencijos centro koncepcijg, kad bity galima sustiprinti
teisminés kovos su organizuotu tarptautiniu nusikalstamumu Europos Sajungoje
efektyvuma, Siuo tikslu kaupdamas institucines Zinias ir patirtj teisminio bendra-
darbiavimo baudZiamosiose bylose srityje.

Sprendimo dél Eurojusto 7 str. 2 ir 3 d. nuostaty taikymas

Informuoti apie 7 straipsnio 2 ir 3 daliy
nuostaty taikyma.

Kolegija nepareiské rasytinés neprivalomos nuomonés pagal 7 straipsnio 2 ir 3 da-
lis, taciau tokius atvejus sprendé nacionaliniai biurai. 1.2.8 skyriuje iSsamiau ap-
tariami jurisdikcijos kolizijos atvejai, 0 1.2.10 analizuojamas EAO mechanizmas.

Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 85 ir 86 straipsniai

I Eurojusto sukaupta patirtj gali bati at-
sizvelgta veiklos krypciy politikos deba-
tuose dél blsimo Sutarties dél Europos
Sajungos veikimo 85 ir 86 straipsniy
nuostaty jgyvendinimo.

2011 m. Eurojustas toliau svarsté blsimus savo veiklos pokycius pagal Sutarties
dél Europos Sajungos veikimo nuostatas ir, remdamasis savo darbo patirtimi, ak-
tyviai dalyvavo Europoje vykstanciuose debatuose. Eurojustas jsipareigojo 85 ir
86 straipsniams taikyti jrodymais pagristg pozidrj iki bus suformuluotos galutinés
veiklos krypdiy politikos debaty i$vados. Zr. 3.2 skyriy.

Statistikos priemonés

Ivertinti statistikos vedimo tobulinimo
galimybe suskirstant duomenis pagal
atskiras Salis.

Zr. 1 priedo 2 diagrama.
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Jungtinés tyrimo grupés

Ir toliau dalyvauti JTG klausimams skir-
tuose mokymuose.

Eurojustas remia CEPOL organizuojamus mokymus JTG klausimais. Metiniuose
JTG tinklo susitikimuose ekspertai-praktikai dalijasi savo patirtimi, ziniomis, ge-
riausia praktika ir skatina JTG priemonés naudojima.

Be

ndradarbiavimas su treciosiomis Salimis

Ir toliau dirbti su bylomis, susijusiomis
su treciosiomis Salimis.

Treciosios Salys dalyvavo 45 koordinaciniuose pasitarimuose. ISsamiau Zr. 1.5
skyriuje.

Byly tvarkymo sistema

Igyvendinti Sprendime dél Eurojusto
numatytus pokycius informacijos mainy
ir duomeny teikimo Eurojustui srityje;
stiprinti gebéjimus tvarkyti ir analizuoti
gaunamg, informacija, jskaitant kryzmi-
nio palyginimo analize; visapusiskai is-
naudoti Eurojusto duomeny bazés paje-
guma, kad remiantis galimais valstybiy
nariy prasymais ir kryzminio palyginimo
analize bity galima teikti prasymus vyk-
dyti konkreciy veiky tyrimg ar baudzia-
maji persekiojima.

Parengta pavyzdiné forma Eurojustui informuoti pagal 13 straipsnio nuostatas.
2011 m. kovo-balandzio mén. sudarytas klausimynas, skirtas dar labiau patobu-
linti Byly tvarkymo sistema. Jame iSskirtos Sios papildomai vertintinos veiklos sri-
tys: byly registravimas, byly kontrolé, statistika, informacija ir atsiliepimai pagal
13 straipsnj, darbo su bylomis vertinimas, darbo su bylomis analizé, elektroniniy
aplanky sistema (dokumenty tvarkymas) ir susisiekimo priemoneés. Kiekvieng
iS Siy temy 2012 m. numatytuose plenariniuose posédziuose svarstys Kolegija,
siekdama parengti konkrecias praktines rekomendacijas dél dabartinés Byly tvar-
kymo sistemos funkcionalumo vertinimo. Be to, Kolegija patvirtino papildytg nu-
sikaltimy, rasiy sarasa.
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Bendradarbiavimas su Europolu

Testi bendradarbiavimag remiantis galio-
janciais teisés instrumentais ir uztikrinti
aukstg duomeny apsaugos kokybe.

2011 m. jsiminé iSaugusia bendradarbiavimo su Europolu darbinéje sferoje ap-
imtimi ir 35% padidéjusiu per saugy vidaus rysio tinklg perduodamy operatyvi-
niy duomeny srautu (911 keitimosi duomenimis atvejai). Abi organizacijos laikési
bendry duomeny apsaugos principy. Zr. 2.3.1 skyriy.

Bendradarbiavimas su OLAF

Testi privilegijuota partneryste grindzia-
mus santykius kovojant su sukdciavimu,
korupcija ir kitais nusikaltimais, daran-
Ciais jtakg ES finansiniams interesams.

2011 m. iSaugo perduodamy byly duomeny apimtis. 2011 m. beveik trisdesim-
tyje byly OLAF jvairiy Europos Sajungos Saliy nacionalinéms institucijoms teiké
rekomendacijas pradéti tyrimus ar baudziamuosius persekiojimus baudziamosiose
bylose. 8 bylose pagalbos kreiptasi ir | Eurojusta. Zr. 2.4 skyriy.

Bendradarbiavimas su Frontex

Toliau ieskoti galimy bady oficialiems
bendradarbiavimo  susitarimams  su
Frontex sudaryti, ypa¢ akcentuojant kei-
timosi informacija procedury, tobulinima.

Kai bus patvirtintas naujasis Frontex reglamentas, numatoma sudaryti bendradar-
biavimo susitarimg, kuriuo buty sudarytos salygos keitimuisi asmens ir operatyvi-
niais duomenimis. Zr. 2.5 skyriy.
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Organizacinés struktiiros apzvalgos projektas

Pristatyti projekty, susijusiy su Kolegijos Eurojustas tesé darba jgyvendinant OSR septyniose atskirose srityse. Projektas
veiklos rezultatais ir organizacines “"Administracijos struktira” iS esmés baigtas. Pastebima pazanga pasiekta jgyven-
struktlros apzvalga (OSR), rezultatus. dinant projektus "Veiklos ir rizikos valdymas”, "Administracijos, Kolegijos ir nacio-

naliniy biury bendradarbiavimas”ir "Mokymai”. Siuo metu rengiamas galimy grés-
miy Eurojustui susvelninimo veiksmy planas. Atsizvelgiant | Eurojusto patvirtintus
svarbiausius strateginius veiklos rodiklius, | 2013 m. veiklos programos projektg
itraukti preliminaridis bendro pobidzio svarbiausi veiklos rodikliai, skirti jvertinti
Eurojusto paslaugy kokybe, sukauptg patirtj, suvokimo lygj ir organizacijos vei-
klos rezultatus. Kiti projektai — “"Sprendimy perdavimas”, "Portfeliy valdymas” ir
"Kultdra” - tebevykdomi.

Sprendimo dél Eurojusto ir budincio koordinavimo padalinio sistemos jgyvendinimas

Testi naujojo Sprendimo dél Eurojusto 3 skyriuje aptariamas Tarybos Sprendimo dél Eurojusto veiklos stiprinimo jgyven-
igyvendinima; perzitréti darbo tvarkos dinimas, o konkrediai: budincio koordinavimo padalinio sistema, Eurojusto nacio-
taisykles ir parengti standartine forma naliné koordinavimo sistema ir 13 straipsnio nuostatos.

informacijai perduoti | Eurojustg ir Siai
apdoroti minetoje organizacijoje; kity
mety ataskaitoje atsiskaityti uz atitinka-
muy_nuostaty [gyvendinima; paspartinti
budincio koordinavimo padalinio siste-
mos sukdrimg ir deéti visas pastangas
igyvendinant mechanizmg byly duome-
ny perdavimo efektyvumui gerinti.
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ES kovos su prekybos Zzmonémis dienos minéjimas
Varsuvoje (Lenkija): p. Williams pasiraso bendrg TVR
agentiry pareiskimg

Eurojusto seminaras Krokuvoje (Lenkija)

Eurojusto ir Kroatijos Respublikos konsultacinis
pasitarimas Brijuni mieste (Kroatija)



PRIEDAS

1 diagrama

2011 m. Eurojustas uzregistravo 1441
byla, ir Sis skaicius toliau tesia Eurojustui
valstybiy nariy perduodamy pagalbos
prasymy augimo tendencijg, kuri pas-
tebima jau nuo 2002 m. Apie 20% byly
buvo susijusios su trimis ar daugiau vals-
tybiy nariy.

PRIEDAS
Byly skaiciaus augimas 2002-2011 m.
1424 1441
1372
1193 1177 1150
1085 1096
956
813
771
588 575
458
381
300 276 201
272 272
. 222 106 237 247
144 109 130
58 78
2002 2003 2004 2005 2006 2007 2008 2009 2010 2011
Daugiasalés B Dvidales M 1S VISO
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2 diagrama

Sioje diagramoje matyti dvialiy ir dau-
giasaliy bylu, kurias 2011 m. uZregistravo
nacionaliniai biurai, skaicius.

Sgvoka “dvisalé byla” nereiskia, kad tokia
byla susijusi su ne tokiais sunkiais nusi-
kaltimais ar kad tokiais atvejais Eurojusto
pagalba reikalinga tik i$ dalies. Eurojuste
uzregistruota dvisalé byla gali tapti dau-
giasale konkrecioje valstybéje naréje.

Dvisalés ir daugiasalés bylos
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3 diagrama

Nacionaliniy biury darbo kravj lemia ne
tik per metus uZregistruojamos bylos,
bet ir einamosios bylos iS ankstesniy
mety. Eurojusto Zinioje yra dar 500 byly
iS ankstesniy mety (2003-2010), kuriose
vis dar reikalingas atitinkamas demesys
ir pagalba.

PRIEDAS
2003-2011 m. pradétos ir baigtos bylos
1424 1441
1372
1242
1193
1148 1130
1063 1085
764 771 234
707
587 588
381381
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130
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4 diagrama

Pagal Sprendimo dél Eurojusto 4 straips-
nio 1 dalj bendrajai Eurojusto kompeten-
cijai priskiriamos tokios nusikaltimy ir
baudziamuyjy nusizengimy rasys, kurios
visais atvejais jeina ir | Europolo kompe-
tencijos sferg, o taip pat kitos nusikalsta-
mos veikos, padarytos kartu su auksciau
nurodytais nusikaltimais ir baudziamai-
siais nusizengimais.

Be to, Eurojustas, vadovaudamasis savo
tikslais ir gaves kompetentingos valstybés
narés institucijos prasyma, gali teikti para-
ma tyrimuose ir baudziamuosiuose perse-
kiojimuose, susijusiuose su kitomis nusi-
kalstamy veiky risimis (4 straipsnio 2 d.).

Valstybé naré taip pat gali prasyti
Eurojusto suteikti bendro pobiidZio pagal-
ba, kuri gali nebdti tiesiogiai susijusi su
konkrecia einamaja byla, o, pavyzdziui,
su nacionalinés teisés normomis ar pro-
ceduromis (teisiniais klausimais).

Bendroji byly klasifikacija

1270

135

2010

. Bylos pagal 4
straipsnio 1 dalj

19

1217

32

2011

Bylos pagal 4

straipsnio 2 dalj Teisiniai klausimai
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5 diagrama Prioritetinés nusikalstamumo riiSys Eurojusto bylose

2010-2011 m. Eurojusto patvirtintos
prioritetinés veiklos sritys apima tokias 254
nusikalstamumo rGsis kaip prekyba nar-
kotikais, prekyba Zmonémis, terorizmas,
sukciavimas, korupcija, pinigy plovimas,
nusikaltimai elektronineje erdvéje ir kitos
nusikalstamos veikos, susijusios su orga-
nizuoty nusikalstamy grupiy veikla eko-
nomikos srityje.

Si diagrama rodo, kiek karty Sios nusi-
kalstamumo risys nustatytos bylose, uz-
registruotose Eurojuste atitinkamai 2010
ir 2011 metais. Vienoje byloje gali figu-

ruoti ir daugiau nusikaltimy. Placiau zr. © W © W n n © =5 T G ©
Qg o = © © K} 0 £ c Ty X
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6 diagrama

2010-2011 m. Eurojusto patvirtintos pri-
oritetinés veiklos sritys apima tokias nu-
sikaltimy rasis kaip prekyba narkotikais,
prekyba Zmonémis, terorizmas, sukdia-
vimas, korupcija, pinigy plovimas, nu-
sikaltimai elektronineje erdvéje ir kitos
nusikalstamos veikos, susijusios su orga-
nizuoty nusikalstamy grupiy veikla eko-
nomikos srityje.

Si diagrama rodo, kiek karty prioritetinés
ir kitos nusikalstamumo rdsys buvo nu-
statytos bylose, uzregistruotose Eurojuste
atitinkamai 2010 ir 2011 metais. Viena
byla gali biti susijusi ir su daugiau nei
vienu nusikaltimu.

Prioritetinés ir kitos nusikalstamumo risys Eurojusto bylose

1015

935

544

2010

Bl Prioritetinés nusikalstamumo rasys

2011

B Kitos nusikalstamumo rasys




7 diagrama

Si diagrama

rodo 2010

ir 2011 m.

Eurojuste gauty pagalbos prasymy issi-
déstyma pagal valstybes nares.

PRIEDAS
Prasanciosios salys Eurojusto bylose
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8 diagrama

Si diagrama rodo, kiek karty 2010 ir 2011
m. per Eurojustg prasyta pagalbos is kom-
petentingy valstybiy nariy institucijy.

Prasomosios salys Eurojusto bylose
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9 diagrama

éioje diagramoje matyti, kaip daznai buvo
rengiami koordinaciniai pasitarimai. Tokie
pasitarimai paprastai vyksta Eurojusto bu-
veinéje Hagoje, taciau tam tikrais atvejais
jie gali bGti rengiami ir uz Eurojusto riby -
valstybéje naréje ar treciojoje salyje.

PRIEDAS

Koordinaciniuose pasitarimuose nagrinéjamos bylos

204

2010 2011

. Ne Eurojuste . Eurojuste
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10 diagrama

éioje diagramoje matyti, keliose bylo-
se Eurojustas organizavo koordinacinius
pasitarimus atsizvelgdamas | konkrecios
valstybés narés ar treciosios Salies pagal-
bos prasymus.

Koordinaciniai pasitarimai: prasanciosios salys
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11 diagrama

IS Sios diagramos matyti, kaip daznai
Eurojusto koordinaciniuose pasitarimuo-
se dél byly, kuriose prireiké koordinuoti
bendrus veiksmus, dalyvavo prasomuyjy
valstybiy nariy institucijos.

Koordinaciniai pasitarimai: prasomosios salys
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Eurojusto Haagse Veste 1 pastatas

UL W

Visos teisés saugomos. Be Eurojusto sutikimo jokia Sio leidinio
dalis negali bati atkurta ar naudojama bet kokia forma ar pasi-
telkiant bet kokias grafines, elektronines ar mechanines priemo-
nes, jskaitant fotokopiju, jrasy (garso, vaizdo ir kt.) daryma ar
informacijos saugojimo ir paieskos sistemas.
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